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Krainburg, 29. novembra 1941,

1. leto

Nova Gauleiterja 1a Harnten in Salzhurg

Gauleiter dr. Rainer & Salzburga prevzame Gau Kirnten - Reichsstudentenfiihrer dr. Scheel je postal Gauleifer za Gau Salzhurg

Klagenfurt, 28, novembra. Fiithrer
Je ~ tako javlja NSK — postavil Gaulei-
ter-ja in Reichstatthalter-ja dra Friedricha
Rainerja v Salzburgu za Gauleiterja in
Reichsstatthalterja za Gau Kirnten in
Reichsstudentenfiihrerja Oberdienstleiterja
dra Gustava Scheela za Gauleiterja in
Reichsstatthalterja za Gau Salzburg,

Hkrati je Reichsfithrer 4§ s pritrditvijo
Flihrerja nadomestujotega Gauleiterja, §-
Brigadenfithrerja Franca Kutschera,

| ki je na mestu pokojnega Gauleiterja

Klausnerja vodil posle pri Gauleitung
Kirnten, vpoklical v Dienststelle des
Reichskommissars fiir die Festigung des
des deutschen Volktums.

Po nalogu Fithrerja bo Reichsorganisa-
tionsleiter dr.Ley v soboto, dne 29. no-
vembra v Salzburgu in v nedeljo, dne 30.
novembra v Klagenfurtu opravil uvedbo
oz poslovitev dra Scheela kakor tudi na.
domestujodega Gauleiterja Kutschera.

*

V osebi Gauleiterja Rainerja pozdravlja
Gau Klirnten enega svojih sinov; rojén je
wi:bilL28, julija 1903. leta v St. Veit a/Glan

kot sifl’ ugitelja fin mesdanski foli Norberta
Ramerja ‘obiskoval Je ljudako #olo v St.

Veitu, potem gimnazijo v Klagenfurtu in .

nato univerzo v Grazu, Med Studijem je bil
zaposlen kot delovni dijak v poslih skladi-
#&nega delavca, Zagarja in banénega urad-
nika in se je zgodaj navadil uravnati si
Zivijenje z odprtimi oémi in trdnim opri-
jemom rok. Vzlic temu, da je poleg udenja

opravljal #ie razliina dela, je pravnik Fried-
rich Rainer Ze kot triindvajsetletnik pro-
moviral za doktorja prava. Gauleiter dr.
Rainer je ofenjen in ima 5 otrok.
Politidna orientacija drja Rai-
nerja je %e od veega zaetka bila v zname-
nju vsenemske miselnosti, Po razsulu je
bil &lan Biirgerwehr St. Veit in je v bojih
za svobodo Kirntna — #e na pol defek —

sluzboval v obrambnih formacijah za vo- '

jadko pomoimo sluzbo. Dr. Rainer, &lan
prve St, Veiter SA, je bil udeleken pri usta-
novitvi prve NSDAP-Ortsgruppe v St. Veit
a/Glan dne 10. oktobra 1930. S tem dne-
vom je bil sprejet v stranko in vpoklican v
Ortsgruppenleitung.

V bojnem &asu je dr. Rainer delo-
val v porodevalni slubi; povrh je pa imel
izvriiti celo vrsto posebmih politi®nih na-
rodil. Januarja 1934, je prevzel porogevalno
sluzbo v Kiirnten §4-Standarte, v avgustu
1934, je bil po Gauleiterju Klausnerju
vpoklican v Gauleitung Kérnten, Leto poz,
neje je bil prijet vsled obtoZbe radi vele-
izdaje in obsojen na eno leto policijske
kazni, V maju 1936, ko je bil v prostosti,
je bil vpoklican v deZelno vodstvo NSDAP
Osterrich, Po nalogu Landesleiterja Klaus-
nerja je vodil celokupno sluZbo stranke v
marcu 1088, Po prikljusitvi je postal naj-
prej driavni tajnik ¢ ministrstvu Klausner,

vodja organizacijskega oddelka v Htabu

Biirckel, dokler ni bil 22. maja 1938, po-
stavijen za Gauleiterja v 'Salzburgu. 86P°
tembra 1939. je bil postavlejn za Reichs-
verteidigungskommiasarja Wehrkreis XIIIL.
marca 1940. pa za Reichsstatthalterja v
Salzburgu. Gauleiter dr. Rainer je &lan
drZavnega zbora, 44-Gruppenfilhrer in
HJ-Gebietsfiihrer.

Dr. Friedrich Rainer

Kirnten pozdravlja QOGauleiterja dra.
Rainerja kot moZa, ki kot rojak od mladih
nog in iz lastnega zasmavanja pozna
probleme in velike naloge deZele v bodod-
nosti, kot poli’dka, ki ‘mu je' kakor malo-
kdteremu znan razvoj NSDAP v Ostmarki
in ki je hkrati vsled posebne lege in sestave
Salzburgke ter vsled posebnih, poverjenih
mu nalogov navajen, da gleda preko mej
domovine in vzlic povezanosti % njo obrada
Poglede na veliko celoto,

Predstavniki evropskin sil v Berlinu ~ Enoina fronla proti holSevizmu

Berlin, 28. novembra. Fijhrer je v
cetrtek v prisotnosti drzavnega ministra
za driavne posle v. Ribbentropa sprejel v
driavni preestolnici mudede se evropske
drzavnike v protibolSeviski fronti zdruze-
nih sil, slovaskega ministrskega predsed-
nika profesorja T uko, kraljevskega ogr-
skega ministrskega predsednika pl. Bar-
dossy-ja, kraljevskega romunskega mi-
nistrskega podpredsednika Mihai Anto-
nesca, kraljevsega italijanskega zuna-
njega ministra grofa Cian a, kraljevskega
bolgarskega ministra zunanjih poslov P o-
pof fa, kraljevskega danskega zunanjega
ministra Skavenius-a, Spanskega zu-
Nanjega ministra Serano Sunerja, fin-
skega ministra za zunanje posle Wit t-
tlnga, hrvaskega zunanjega ministra
Lorkoviéa, kakor tudi poobladienca
cesarske japonske viade poslanika Oshi-
Mo in vliade cesarstva MandZuoka, posla-
Nika Lue-I-Wena,

V' getrtek opoldne so bili v Berlinu nav-
208 driayniki in' berlinski Befi misij sil,
ZdriZenih v antikominternski pogodbi, pri

threrju v gosteh. Od nem#ke strani 80
bili 5 Rejchsmarschall des GroBdeutschen
Reiches Hermann Goring, Reichsminister
des: Auswiirtigen von Ribbentrop, ‘Gro8-
admiral Raeder, Generalfeldmarschall Kei-
tel in Relchsminister dr. Gosbbels, Rosen-

berz in dr, Lammer, Reichsleiter Bouhler,
Bormann, dr. Dietrich, Reichsfithrer 4/
Himmler, Stabschef SA Lutze, Staatsmi-
nister dr. Meifner, razen tega Staats-
sekriter des Auswirtigen Amtes v. Weiz-
siicker, Unterstaatssekretir Woérmann in
Gaus kakor tudi nemaki efi misije v deZe-

lah, ki so zdruZene v antikominternski po-
godbi.

DrZavni minister za zuna.nje zadeve von
Ribbentrop je v teku berlinskega sestanka
zaporedoma sprejemal k osebni izmenjavi
misli evropske drZavnike za boj proti bol-

. Sevizmu zdruZenih sil,

Drzavni ¢in v Berlinu
Antikominternska pogodba za 5 let podaljSana - Sedem novih driav kol {lanic

Berlin, 28 novembra. V torek opoldne
ob 12,30 se je v novi drZavni pisari v dvo-
rani za poslanike vrsil za svetovno politiko
pomembni drZavni ¢in, pri katerem so pred-
stavniki pogodbenih sil antikominternskega
pakta podpisali zapisnik o podaljSanju po-
godbe proti komunistiéni internacionali in
pri katerem so zastopniki ‘Bolgarije, Dan-
ske, Finske, Hrvaske, Romunije in Slova-
gke v slovesni obliki izjavili, da njihove
driave pristajajo k temu dogovoru proti
sovrazniku sveta, bolSevizmu.

Veliko politiéno dogajanje je v torek
dalo obelezje cestni sliki drZavne prestol-
nice; posebno Wilhelmsplatz je bil v zna-
menju historiénih ur, ki so tako velikega
pomena za zgodovinski razvoj nove Evrope.
Vet tisod ljudi je Ze dolgo pred zadetkom
znamenite izjave pridlo na prostorni trg, na
katerem so bile postavljene Castne forma-
cije 44.

V imenu Fiithrerja in drfavne vlade, jé
drzavni minister za zunanje posle v, Rib-

bentrop otvoril driavni &in s pozdrav-
nimi besedami na predstavnike v antiko-
minternski pogodbi zdruZenih driav, kakor
tudi na zastopnike evropskih vlad, ki so se
odzvale vahilu signatarnih sil k pristopu.
Reichaussenminister je povdaril, da se je
sodelovanje v antikominternski pogodbi
zvezanih drZav obneslo v vsakem oziru, da
80 zato vladge signatarnih sil sklenile, da
danadnjim dnem dotekajo&o pogodbo po-
daljfajo za nadaljnjih pet let in da vstrezno
doloéilu, ki je predvideno v pogodbi, po-
ZOVGJO tudi druge drZzave k pristopu. Nato
Je bil preditan zapisnik o podaljfanju po-
godbe,

'V zvezi s tem se je vrdil svedan podpis
zapisnika, ki so ga podpisali zunanji
minister Reicha, kraljevski itali-
janski minister za zunanje posle, grof
Ciano, cesarski ja p ons ki poslanik v Ber-
linu, general Oshima, kraljevski ogrski
ministrgki predsednik in zunanji minister

(Nadaljevanje na 2. strani,)

Evropska fronta

Dr. O. 8. Krainburg, 28, novembrs,

O¢%i vsega sveta so bile te dni uprte v
Berlin, kjer so se zbrali zastopniki veéine
evropskih drZav in vzhodne Azije pri za
Evropo in svet odlodilnem &inu glede po-
daljSanja antikominternske pogodbe, katere
cilje je, da se temeljito zatre holSe-
vizem, torel odstrani najvefjo nevarnost,
kakrina doslej ¢lovestvo in kulturo #e ni
ogrozala. V osredju zgodovinskih dnevov v
Berlinu je bil govor drzavnegaminie«
strazazunanje posle, ki ga je imel
pred visokimi gosti iz inozemstva, vodedimi
osebnostmi Reicha in predstavniki tu- in
inozemskega tiska, torej pred forumom, ki
je predstavljal enotno voljo Evrope, da iz-
obli¢i novo bodo¢nost na naravnih temeljih
po razmerju kapacitete posamiénih &lanov
nastajajote skupnosti; po zastopnikih Ja-
ponske, MandZukua in Kitajske je ta foe«
rum prikazal preko Evrope segajofo sve-
tovno bazo tega reda.

Pred tem avditorijem je drZavni minister
za zunanje posle, govore¢ z najvisjega vi-
dika, razpravljal osedanji zunanjepoliti¢ni
situacili, V pidlih in doloénih formulacijah,
ki po svoji jasnosti ne dopuséajo nobenega
krivega razumevanja, je podal kratek pre«
gled o evropskem poloZaju, kakrien se v tem
hipu predstavlja treznemu opazovalcu, Iz
poklicanih ust smo slifali sedaj sklepe, ki
se podajo po globokem vpogledu v proble«
matiko preteklosti in sedanjosti iz porodila
o.trenutnem stanju stvari., V posnetku in
stvarnem pretehtenju vseh bistvenih in od-«
lotilnih faktoriev se poda kot rezultanta
vseh spoznavanj in preudarkov prepriéanje
o zmagi nemfkega oroZja. Ta zmaga je pa
hkrati zmaga praviéne stvari in zakljulek

boja, ki ni pri¢el Sele 3. septembra '1939. Z

njo bodo marveé kronana ona prizadevanja,
ki so Ze cele generacije razgibala Evropo in
ki bodo, ker jih na novih temeljih in z no-
vim etosom iznaSata Fiihrer in Duce in ker
jih brani neomajna skupnost Neméije in
Italije, tvorila podlago za zdrayo in Zivlje-
njazmoZno evropsko skupnost; v tej se ne
bo ved¢ mogel usodepolno izdejstvovati po-
samiéni ropar ¢loveike srefe ali egoizem
posamiénih manjsih in veéjih skupin, ampak
bo v njej vodilna ideja o blaginji vseh,
Bogato gradivo delstev, ki je dalo podlago
za izvajanja ministra zunanjih posloy v.
Ribbentropa, govori jasno in nam prikazuje
zveze, ki 80 dovedle do voine in njene raz-
Siritve po intencijah Churchilla, Roosevita
in Stalina. Neovrgljivo je bila pri tem
pribita zloéinska vloga, ki jo je v ozadju
igral kot vojni hujskaé Roosevelt in jo e
igra na njegovem brzem pohodu za vojno.
Zalostno je pri tem, a resmitno, danes celo
%e zgodovinska &injenica, da so bili in da so
za tega apostola vseh hujskadev gonilni na-
gibi ne morda stvarni preudarki, — ki bi
mu morali narekovati ravno nasprotno rav-
nanje — ampak -lastna nezmoZnost napram
porajajotim se problemom, viadohlepnost in
bolestno stopnjevana samozavest. To spo-
znanje je treba posebej podértati, kajti ako
Rooseveltu uspe, da naZene Zedinjene dria<
ve v vojno, je Ze danes nedvomno in neiz«
podbitno ustanovljena krivda na katastrofi,
ki bo potem zajela tudi Ameriko in ge tam
izdejstvovala; niso nemski narod in njegowv
Fithrer tisti, ki so hoteli in iskali to voino,
tudi ne preteina vefina amerikanskega na«
roda, ampak izkljuéno Roosevelt kot voljno
orodje svet izkorii¢ajode in roparske klike
prostozidarjev in &ifutov, ki Ameriko ravna
tako tiranizirajo kakor Anglijo in bolfeviika
Rusijo in ki bi se radi po pogubi miroljub~
nih in kulturo ustvarjajo¢ih naredov Evrope
polastili neomejenega svetovnega gospostva.
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Pa najsi je cilj teh zlodinskih elementov
kakriin si bodi: dosegli ga ne bodo nikoli.
Ob Filhrerju in njegovih vojakih ter éetah
in prostovoljcih z Neméijo zvezanih drzav,
ki tvorijo v pogodbi treh sil najmo¢nejéo
enoto, 80 ge razbile vse predpostavke, raz
katerih so izhajala stremljenja po svetov-
nem gospostvu od strani gil gnusnega manj-
vrednega ¢lovestva, ki je uteleseno po Chur-
chillu; Rooseveltu in Stalinu. Pet mesecev
vojne na Ruskem je odstranilo zadnje za-
preke, ki so ovirale zedinjenje in novo zgra-
ditev. Evrope. Zmage orofja pa so Nemdijo
in Evropo ojadile na tak nadin, da ni mogode
veé dvomiti, da bo zmagala dobra stvar,
katera zmaga bo hkrati zajamé&ila solidar«
noat evropskih narodov.

Irska se bo branila pod lastno zastavo

Zeneva, 28, novembra, Irski ministrski
predsednik de Walera je v radijskem nago-
voru na krajevne obrambe ponavno povda-
ril pot Irske do svobode in neodvisnosti.
Irei bodo morali svojo lastno deZelo bra-
niti z lastno armado in z lastno zastavo,
sDandanes imamo vsaj v tem delu Irske,
&e ¥e ne za celi obseg naroda, svobodo, ki -
smo si jo briborili za visoko ceno.« De Va-
lera je pozval svoje rojake, naj pristopajo
h: krajevnim ‘obrambam, kajti slaba Irska
bo vedno vaba za napad. Sprifo severno-
ameriske invazije v Sest grofij so de Va-
lerovi opomini zelo znadilni.

General der Flieger Helmut Wilberg
smrino ponesretil

Berlin, 28. novembra. General der Flie-
ger Helmut Wilberg se je ponesreil smrtno
na slutbenem poletu, ker je letalo strmo-
glavilo, Z njim je preminul letalske smrti
eden najstarejdih letalskih: dastnikov nem-
iike oboroZene sile.

Ze leta 1010, se je dal na lastne stro¥ke
pri druZbi letalskih strojev v Wrigt izobra-
ziti 2a vodnika letal in je dne 18. avgusta
1910 pridobil izkaznico t, 26 za mednarod-
nega vodnika letal. Ob koncu svetovne vojne
je kot povelinik letalcev IV. armade vodil
sluzbo letalcev v Flandriji, Po kondéani voj-
ni je deloval v ministrstvu drZavne obrambe
in se boril za ohranitev letalske misli v voj-
ni in pri ljudstvu. V marcu 1033. leta je
bil vpoklican v Reichsluftfahrtministerium.,
Leta 1935. je postal Generalleutnant. Leta
1938, je po dosefeni starostni meji 8 &inom
Generala der Flieger zapustil aktivno sluZ- _
bo, a je bil v pridetku te vojne znova upo-
rabljen kot vidli poveljnik za izobrazbo
letaleev. Tragidna usoda je pripravila nje-
govemu vojaskemu Zivljenju nenadni ko-
nec, Z Generalom der Flieger Wilbergom je
kot vodnik letala umrl letalske smrti tudi
Obratleutnant Kiirbs, -

Drzavni ¢in v Berliuu
Nadaljevanje s 1. strani.)

pl. Bardossy, poslanik MandZukua
Lue-I-Wen, in §panski zunanji minister
Suner, Na to so podali zastopniki teh drZav
pomembne izjave k podaljianju pogodbe in
njenemu naéelnemu pomenu.
ZastopnikiBolgarije, Danske, F in-
ske, Hrvaske, RomunijeinSlova-
Ske so v slovesni obliki izjavili pristop
njihovih deZel k tej pogodbi proti bolSevi-
Skemu sovraZniku. V nagovorih voditeliev
delegacij je bilo vseskozi sliSati naéelno so-
glasje v smislu brezpogojnega boja proti
bolSevizmu in zahvalo, da sta Fiihrer in
nacionalno socialistiéna Nemdéija utrla pot
za odstranitev komunizma., Nato je Reichs-
aussenminister predital brzojavko kita j-
s ke ga zunanjega ministra dr, Tsumin-Yee
na drzavno viado, glasom katerega brzojava
je tudi kitajska narodna vlada pristopila k
antikominternski pogodbi.

Zakljutnl nagovor Relchsaufenministra

Ko so drZavniki v protibolSeviikem boju
zdruZenih sil slovesno in v dojmljivi obliki
pokazali borbeno voljo njihovih narodov
proti syetovnemu bolSevizmu, je drZavni mi-
nister za zunanje posle v. Ribbentrop v
imenu zastopnikov dosedanjih pogodbenih
sil najprisréneje pozdravil novo pristopivie
drZave in njih predstavnike, Reichsaussen-
minister je imel slededi konéni nagovor:

»Ko je bila pred petimi leti sklenjena an-
tikominternska pogodba, je stal svet pod
dojmom poskusov komunistiéne internacio-
nale, da bi se po njenih dokonénih porazih
v Neméili in Italiji ustanovila v drugih dr-
%avah Evrope in vzhodne Azije, Zaradi ro-
varstva kominterne so tako v Spaniji kakor
na Kitajskem dozorele grozne posledice,

Pogodba je takrat nastala zaradi jasnega
spoznanja. da zamore le skupna obrambna
fronta vseh zdravih drZav trajno zaustaviti
pretedo svetovno nevarnost. Zategadelj sem
pri gklenitvi pogodbe pred petimi leti jzrazil
upanje, da bodo ostale kulturne drZave uvi-
dele potrebo skupnega sodelovanja proti
delu komunistiéne internacionale in da se
bodo pridruZile tej pogodbi. Glede te nade
ni bilo razoaranja. Kmalu po sklenitvi pr-
votne pogodbe 80 Ze pristopile tri nadalinije
drzave in ta krog je danes znova razdirjen
na sedem drugih drzav,

Sprido velikanskih dogodkov tega leta se
prikazujejo vzroki, ki so bili svojeéasno
merodajni za oZjo zvezo, #e v ¢&isto dru-
gakni ludi, kakor je bilo prvotne predvideti.
Sele v tem poletju je svet izpregledal, da so
bolseviski moskoviti vedno odlodeni, da za
uresni¢ho njihovih smotrov uporabijo tudi
vso njihovo drzavno oblast.

Le zmagam, ki so brez primera, in juna-
stvu nemske oboroZene sile ter njenih za-
vezniskih prijateljey na severu in jugu je
uspelo, da so se taki poskusi Moskve enkrat
za vselej izjalovili in da je rdefa armada

porazno unidena, S tem je bil sili komu-
nizma brez dvoma prizadjan tak udarec,
da se od njega ne bo veé¢ mogla opomodi.

Po unidenju drfavne modi bolsevizma, ki
je svetovno zgodovinskeéga pomena, pa
imajo v antikominternski pogodbi  zdru-
Zene viade Se vedno skrbeti za to, da se
odpravijo tudi ostanki v svetu nahajajodih
se kliénih celic bolSevizma, tako da nikdar
veé ne bodo ozivele in tvorile nevarnost za
kulturni svet. Ta naloga je tem vaZnejSa,
¢im so danes svetovne demckracije, popol-
noma przirajod nevarnosti, ki iz tega tudi

njim samim pretijo, iz golega egoizma in

‘6portunizma zvezale z bolfevizmom in taka

postale pomagadi komunistidne internacio-
nale,

Z danainjim dnem je sedaj preteini del
evropskih in vzhodio, azijskih naredov
zdruZen v tem paktu.'S tem je Sirom sveta
ustanovljena fronta drzav, ki zagotavlja
uspeh skupnega boja proti razkroju kuls
turnih narodov.. Gotovo jzraZam prepridas,
nje vseh danes tukaj navzoéih pooblailens
cev, ako trdim, da nade viade ne bodo mis:
rovale prej, nego doseZejo cilj, da zatrejo
bolsevizem in odstranijo komunistitno ine
ternacionalo,« e

Reldsaussenministerv.Ribbenirop o zunanji politlki
Pred predstavniki, signatarih sii antikomintornske. pogodbe

Berlin, 28. novembra. Pri drzavnem mi-
nistru za zunanje posle.v, Ribbentropu se
je v sredo opoldne v hotelu »Kaiserhof« v
Berlinu vi%il sprejem, katerega so se ude-
lezili tudi v Berlinu bivajoéi tujl drZavniki,
Povodom tega sprejema je drZavni minister
govoril o zunanjempolitiénem po-,
lo%aju. Pri sprelemu so bili poleg tujih
drzavnikov z njihovimi delegacijami navzogi
berlinski Sefi misij onih drZav, ki so zdru-
Jene v antikominternski pogodbi.

Od nemgke strani so bili med drugim pri-
gotni: GroBadmiral Raeder, Generalfeldmar-
schall Milch, Reichsminister grof Schwerin-
Krosigk, Reichsminister Frick in Reichs-
minister dr. Goebbels, Reichsorganisations-
leiter dr. Ley, Reichsminister Rosenberg,
Reichsfilhrer 44 Himmler, Reichsminister
Darré, Rust in Kerrl, Stabschef SA Lutze,
Reichsleiter Bouhler, Reichspressechef dr,
Dietrich, Reichsarbeitsflihrer Hierl, Reichs-

minister Lammers in Funk, Staatsministen
Meifiner, Reichsminister Todt, Stellvertreten«
der Reichsprotektor 44 Obergruppenfiihren
Heydrich, Generaloberst Fromm, Stevilni

drzavni tajniki, na felu Staatssekretir des

Auswiirtigen Amtes Weizslicker z nem#kimi
poslaniki pri drZzavah, zdruZenih v antikoe
minternski pogodbi, nadalje tevilni Gaus

leiterji, generali, admirali, Obergruppenfitha
rerji in nadaljni znameniti predstavniki dre
~ Zave, stranke in oboroZene sile, predsedniki

meddrZavih skupin, predstavniki drZavie

prestolnice Berlina, reprezentanti nemikega -

gospadarstva, umetnosti in ved kakor tudi
zastopniki nem¥kega in inozemskega tiska.

Na cast v Berlinu bivajodih predstavnikow
pogodbenih sil antikéminternske pogodbe je
Reichsmarschall Goring v svoji hi%i v Ber-
linu priredil popoldanski sprefem. Prireditev

v ozjem krogu je bila namenjena osebnemu

razgovoru.

Razvoj hojev na vzhodni fronli

Noéna bitka v Kanalu - V Severni Afriki neizpremenjeno ogorteni hojl

Iz Filhrerjevega glavnega stana, 28. no-
vembra., Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 27, novembra naznanilo:

vjetéki mipadi okrog in severno od R o-
stova so bili odbiti s tefkimi izgubami
nasprotnika. Tudi na obkoljevalni fronti
pri Leningradu se je izjalovilo ve posku-
ganih sovraZnikovih izpadov.

V notnem boju z britanskimi
brzimiéolniy Kanalu so ¢olni prednje
straZe ve¢ sovraZnikovih &olnov podkodo-
vali & polnimi zadetki, Mora se radunati
s tem, da sta dva britanska brza ¢olna iz-
gubljena,

Luftwaffe je v pretekli no¢i bombardi-

rala pristaniSke naprave na angleski juZni
in zapadni obali.

V severni Afriki trijajo bofi Se dalje = -

mehnwmem&*uv:hoﬁ- _ mezmanjsano silo, Pred obalo Kirenajke je

‘nme fronte smo zopet napredovall. So-

nemika podmorniea potopila. britanski ru-
Silec Jervis- vrste. )

Poskusi napadov izvrSenih po slabih si-

lah britanskega zracnega brodovja na see
verozapadno mnems$ko obreino .ozemlje 80
ostali brez uspeha.

V &asu od 19. do 25. novembra je izgu-
bilo britansko zraéno brodovje 91 letal, od
teh 68 letal v sredozemskem okoliSu in v
severni Afriki, V isti dobi smo v boju proti
Veliki Britaniji izgubili 29 lastnih letal,

verlug und Druck: NS -Gauverlug und D rol
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POVEST 6

Pozneje je postal ta trak vedno Sirji in
firji,” dokler ni dosegel kmalu neprimerne
#irine pol lakta, vsled &esar so ga morall
posebej narodevati v tvornici in se je podsit
s trdo lepenko vzdigoval liki stolpni avbi.
Pentlja, ki je bila zaradi njene preko ramen
gegajote Birine podobna razprostrtim kri-
lom orla, je leZala ravno nad jamico tilnika.
Na sencih in pri uBesih so moleli ven mali
koderdki in marsikateri drzki bamberski in-
croyable (tako so v dobi francoske revolu-
cije dejall gizdalidom in gizdalinkam) se je
ta noa neobidno in lepo podajala.

Pray Zivo pisan prizor je bil, kadar se je
od zadaj zagledalo pogrebni sprevod, ki se
je raynokar pridel premikati. V Bambergu
je bega, da medtane k sprevodu za mrli~
¢om povabi tako zvana mrlidka Zena, ki
v imenu pokojnega na ulici in pred vsako
hifo z vreddedim, vpijodim glasom golidra
to vabilo na pr. v tej obliki: Gospod L 1. si
izproga zadnjo ¢ast itd. Gospe tete in mlada
dekleta, ki se drugade redko prikaZejo na
planem, ne umankajo in pridejo v velikem
#tavilu; ko se potem sprevod Zen zalne pre-
mikati in veter zajame velike pentlje, je
podoba taka, kakor da se je iznenada zbu-
dila in Bumno vzletela cela jata ¢rnih gav-
ranov in orlov. '

Naklonjeni nam &itatelj naj si torej bla-
gohotno ne predstavija nale lepe Antke v
nobenem drugem nakitu kako v li¢ni erlan-
ki avbiel, '

Ceprav je bilo mojstru Stra%i zoperno, da

se namerava Andrej posvetiti stanu, ki ga
je Stra¥a mrzil, vendar se zbog tega nad
de&kom, in pozneje mladenidem, nikdar ni
znesel. Nasprotno je rad videl, da je po-
hlevni, tihi Andrej po konéanem dnevnem
delu prihajal vsakikrat k njemu in velere
prebil skupaj z njegovima héerkama in
staro Barbaro. Pri tem je imel Andrej pri
pisanju izredno lepo roko, da ga je bilo ve-
selje pogledati, in mojster StraZa, ki je lju-
bil lepo pisavo, je hil prav vesel, ko je nje-
gova Andka, kateri se je Andrej samega
sebe izbral za uditelja v pisanju, stasoma
zalela pisati z ravno takdno lidno pisavo,

"Mojster StraZa je bil ob vederih ali za-
poslen v svoji delovni sobi ali pa je véasih
obiskoval pivnico, v kateri se je shajal s
rokodelskimi tovarisi, pa tudi z gospodi od
mestnega sveta, in na svoj nadi ns svojim
nenavadno bistrim umom pozivljal druzbo.
Doma je med tem pri Barbari pridno br-
nela preslica, Metka je pa dokonlevala
vpise v gospodinjskem obrafunu, premis-
ljevala,, kako bi pripravila nove, nefuvene
jedi, ali pa med glasnim smehom stari Bar-
bari ponovno pripovedovala kaj ji je ta ali
ona gospa teta ta dan zaupala, — In mla-
deni¢ Andrej? —

Ta je sedel z Andko pri mizi, ona je pa
pod njegovim vodstvom pisala ali pa celo
risala. Toda — celi veder pisati in risati je
prav dolgodasna ref, in tako se je torej
zgodilo, da je Andrej vedkrat potegnil iz
¥epa lidno vezano knjigo -in z rahlim,
sladko Sepetajodim glasom &ital lepi, raklo-
¢utni Andki,

Andrej si je bil 8 posredovanjem starega
Hrastnika pridobil pokroviteljstvo mlade-
ga domicilera, ki je bil mojstra Stra%o na-

zival za pravega Verrino. Domiciler, grof
Kosel, je bil leposlovec, ki so mu Zivljenje
izpolnjevala Gothejeva in Schillerjeva de-
la, katera so takrat kot leskoviti, s sija-
jem vse prekadajoéi meteori prisijali na li-
terarnem horizontu, V mladem pisarju svo-
jega zastopnika je po pravici domneval so-
rodno duSo in prav posebno ga je veselilo,
da si ga je ne zgolj s priobdevanjem, am-
pak tudi s skupnim ¢itanjem onih del po-
polnoma prilidil,

Popolnoma si je pa Andrej pridobil gro-
fovo srce s tem, da je stihe, ki jih je grof
v potu svojega obraza skoval iz blagodo-

-nedilwredenie, pohvalil kot izborne in da so

ga v grofovo neizrekljivo radost ti stihi
dovolj izpodbujali in ganili, Toliko je pa
gotovo, da je Andrejeva estetska izobrazba
pridobila vsled obdevanja z duhovitim in le
nekoliko prenapetim grofom.

Naklonjenj nam &itatelj je sedaj uganil,
kakine knjige je Andrej pri lepi Aniki
priviekel iz fepa ter iz njib &ital, in lahko
sam presodi, kako pobudni so spisi take
vrste morali biti za dekleta takdnega du-
Sevnega ustroja kakorinega je bila Andka.

»Zvezda y noénem somrakulec (Iz Os-
sianove »Kalmes, ki jo je Githe prestavil
in uvrstil v sWertherjevo trpljenjes,)

Kako 8o Andko oblile solze, kadar je lju-
beznivi pisec prifel s tako zamolklim in
svedanim uvodom!

Izkudnja kaZe, da se mladi ljudje, ki po-
gosto v druii¢ini popevajo dvospeve, kaj
radi same sebe predstavijo v osebo dueti-
stov in omenjene dvospeve smatrajo za na-
pev in besedilo celega Zivljenja, kakor tudi,
da mladeni® ki dekletu &ita neZnofuten
roman, prav lahko postane junak komada,

deklica pa v sanjah vidi samo sebe v viogi
1jubljene.

Pri tako enako uglagenih nravih, ka-{
korsnih sta bila Andrej in An&ka, pa niti

ni bilo treba takih pobud, da ne bi vzplams«
tela v medsebojni ljubezni.

Otroka sta bila eno srce in ena dusaj
deklica, mladenié samo eden ¢Cisti in ne..
ugasljivo Svigajo¢ plamen ljubezni, — Ode .

StraZa o tej ljubezenski sloZnosti njegove
herke ni niesar slutil, toda usojeno mu
je bilo, da je kmalu zvedel za vse.

Andrej je bil z neumorno pridnostjo in
resnidno nadarjenostjo dosegel, da je bil
po dovrienih prayosloynih Atudijah pripu-
8%en k jzvrievanju advokature.

S to veselo vestjo, ki mu je zasigurala
%ivljenjski obstanek, je hotel neko nedeljo
Dresenetiti mojstra Stra¥o. Toda kako se

je zdrmil od prepasti, ko ‘ga Je Straza z -

iskre¢imi se pogledi — nikdar jih Se nj bil
videl tako Bvigati iz odetovih ¢l — hotel
naravnost prebosti,

»Kaj,« je zavpil ofe StraZa z glasom, da
s0 zahobnele stene, »kaj, ti bedni maloprid-
ne#, narava je zanemarila tyoje telo, &

ti podelila krasne dulevne darove, in te -

hoted sedaj, kakor lokav zlikovee, zlorabiti
na ostuden nadin in tako obrniti nok proti
tvoji lastni materi, S pravico hoded tr3iti
kakor je na javnem trgu kaksno uborno
blago naprodaj in jo z napaéno tehtnica
natehtati ubogemu kmetu, pobitemu me-
a%anu, ki je zaman jetal pred oblazinjenim
stolom odrevenelega sodnika, ter sprejes
mati pladilo 8 krvavimi vinarfi, ki ti jik
daja s solzami oblit reve#?« :

(Dalje prihodniis] |

Klagenturt -vula&ldu&; Dn:cg‘ﬁ :
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Novi veliki uspehi nasSih podmornic

Znatna pridobitev prostora na celi vzhodni fronti - Uskoki iz Moskve

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 28. no-
vembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
Je dne 26. novembra naznanilo;

V srednjem odseku vzhodne
fronte so nadi véerajinji napadi dovedli
do znatne pridobitve na prostoru. Dve so-
vietski vojni vozili sta zadeli na nemsko-
finsko zaporo min in se ob silni detonaciji
potopili,

Vbojuproti Anglijije Luftwaffe
po dnevi in po noli metala bombe teZkega
kalibra na pristaniske naprave in letalii¢a
na jugozapadu in jugovzhodu otoka, Pri
uspesni obrambi nekega konvoja proti na-
padu britanskih brzih éolnov so je vsled
zadetka s torpedom potopil nek nemski
&oln prednje straze. Posadka je bila resena.

V severni Afriki je protinapad
pemsko-italijanskih éet dovedel do nadalj-
njih uspehov, Postojanke na Sollumski
fronti so se drzale kljub sovraznikovim na-
padom. Ponovni poskusi izpadov iz Tobruka
80 se izjalovili,

Kakor je bilo javljeno Ze s posebnim po-
yodilom, je britanska vojna mor-
narica v zadnjih dneh utrpela zopet
tefke izgube. Razen poskodbe neke
weije britanske vojne ladje po zadetku
zraénega torpeda, o demer je bilo govora v
wéerajinjem porodilu oboroZene sile, je
pred Sollumom neka nemska podmornica
pod vodstvom Kapitinleutnanta barona
Tiesenhausena napadla neko britan-
gko bojno ladjo in ji prizadejala tezki za-
detek torpeda. Nadalje je neka podmornica
Kapitiinleutnanta Mo hra v Atlantiku po-
topila neko britansko kriZarko dragon vrste.

1z bojev pred Moskvo javijajo,
da se mnoZijo uskostva bolSevi-
kih vojakov. Da zajezi to krizo, je
Stalinova vlada ukrenila, da v posebni
spomenici priob¢i grozodejstva nemskih
vojakov napram govjetskim ujetnikom.

Nemska- oboroZena sila in z njo borete se
zavezniske Sete prezirajo z najglobokejSim
zani¢evanjem laznjiva porodila take vrste,
s katerimi se hode zastreti zverinsko pode-
njanje bolSeviskih tolp in dvigniti njih
bojno moralo,

Brzi Colni so potopili,16.500 brt

Poskusi izkrcanja na obalj v Kanalu

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 28, no-
vembra, Vrhovno poveljstvo oboroZzene sile
je dne 25. novembra naznanilo:

Boji v napadih na srednjem odseku
vzhodne fronte potekajo tudi 8¢ na-
prej uspesno,

Pred britansko obalo so brzi ¢olni
pod vodstvom Sefa flotilje Kapitinleut-
nanta Baethge napadla moéno zavaro-
van konvo j in po hudih bojih z britan-
skimi rusilei potopili stiri tezko natovorje-
ne trgovske ladje s 16.500 brt. Vsi ¢olni so
se neposkodovani vrnili v svoja oporisia,

Bojna letala so v zadnji noéi v pomorju
okrog Angledke z bombnimi zadetki posko-
dovala dve veliki, v konvoju plovedi trgov-
ski ladji. Na britanski jugovzhodni obali so
bile. bombardirane pristaniske naprave. V
ozemlju Kanala je Luftwaffe potopila nek
britanski brzi &oln.

V nodi na 24, novembra so poskuSali
Anglezi izkrcati se z nekaterimi ¢olni na
francoski kanalski obali, bili so pa
po nemski obre7mi obrambi z izgubami
odbitl

Vseverni Afriki se ogoréeni boji
na vseh odsekih fronte nadaljujejo. Sever-
no od Sidi Baranija je bila neka veéja bri-
tanska vojna ladja zadeta po zraénem tor-
pedu,

Britansko zradno brodovie je poskuﬁalo
s slabimi silami polet v Nemski zaliv in za-
sedena ozemlja, Tri sovraZna letala go bila
sestreljena.

Roosevelt sega po Juini Ameriki

Nizozemska Guayana zasedena po Cetah Zedinjenih driav

New-York, 28. novembra. V Waching-
tonu 80 uradno objavili, da podlje viada
Zedinjenih drfav kontingent &et na nizo-
zemsko Guayano, da bo tam »&&itilac rud-
nike boksita, ki so velikega pomena za alu-
minijsko industrijo v Zedingenih drzavah,
Po sluzbeni razlagi dajejo rudokopi boksita
v Suriamu 609% ameriski industriji alumi-
nija potrebnih surovin. Na svojih roparskih
pohodih s0 Zedinjene drZave sedaj torej
tudi nizozemsko kolonijalno ozemlje poteg-
nile nase. Novi rop kolonij s strani Zedi-
njenih drzav tudi vsled tega ne postane za-
konit, &e so, kakor sporofa Bela hifa, ni-
zozemski izseljenci, ki se drzno na.
zivajo kot vlado, k temu dali svoje privo-
Ijenje,

Sporodilo Bele hife o zasedbi nizozemske
Guayane je prava senzacija celokupnega
new-yorSkega tiska. Casopisi prinadajo po-
rotila pod velikanskimi napisi. Intervencio-
nisti¢na »New-York-Post« poseka vse dru-
ge liste in pife v velikanskih &rkah: >USA
dete v jufno Amerikoe. Glasom izvirnega
porodila tega lista iz Washingtona je na-
men akcije Zedinjenih driav ne le zasesti
rudokope boksita, ampak vkoristiti nizo-
zemsko Guayano tudi kot bazo zraénega
in mornarifega brodovia. »New-York-Jour-

NajviSje italljansko odlikovanje za-
Relchsmarschalla Goringa

Berlin, 28. novembra, V sredo popoldne
Je Reichsmarschall G8ring sprejel gene-
rala Marrassa, vojadkega pooblaidenca
pri italijanskem poslanistvu v Berlinu, Ge-
neral Marrass je izrodil Reichsmarschallu
veliki trak vojaikega savojskega reda, naj-
Visje - italijansko odlikovanje za Iizredne
Vojne zasluge, poleg pa osebno roéno pismo
b‘n ceja

" Reichsmarschall se je s prisrénimi bese-
dami zahvalil in izjavil, da mu je odlikova~

nje simbol preizkufenega nemiko-italijan-
soborstva.

| Berlin, Fithrer je Reichslelterju Aman-
:hk njegovi petdesetletnici rojstva po
Viem gekretarju Esserju dal izroditi

‘PSsbng rodno. pismo,

nal-Amerikane prinada zemljevid juhe' -

Amerike, na katerem je ozemlje n

Guayane puh'lto z velikansko zvezdnato
- zastavo.

Zasedba Martinique imn franco-
ske Guayane, se bo po porodilu mehi-
kanskih éasnikov izvrSila v najkrajsem
dasu.

V odjeku Wall-Street tiska v naskoku na
nizozemsko Guayano se wzlic vsem posku-
som, da bi roparski pohod Roose-
velta ogrnili .z legalnim pla&fem, vendar
preved jasno razpozna lakomno veselje do-
larskih mogotcev, da so dobili tak masten
plen, Vedno ponavljajode se podértavanje
v uradni ugotovitvi, da so rudniki boksita
v Sulinamu dobavljali nad 60% severno-
amerigki industriji aluminija potrebnih
surovin, je najboljéi dokaz, kako zelo je
ravno ta okolnost pospefila spletke Roose-
veltovih é&ifutov. Klika imperialistoy okrog
Rooesvelta se niti najmanje ni dala motiti

zbog tega, da je s tem ropom izvriena.

hkratu prva vojaska ataka Zedinjenih dr-
Zav na juino amerisko ozemlje in da je s
tem podana odskoina deska za nadaljnje
razbojniske pohode v tem delu sveta,

——

Churchillov moralni poraz

New-York, 28. novembra. Ministrski pred-
sednik Burme, Saw, je na povratku iz An-
glije dospel v Los Angeles in po porodilu
Associated Press se izrazil napram zastop-
nikom tiska, da je razodaran, ker Churchill
Burmi ni dovolil statuta dominionov,

Churchill je — tako je rekel ministrski
predsednik — odreko teh Ze dolgo' obljub-
1jenih pravic poskusal utemeliiti z jalovim
izgovorom, »&ef da se Burma ne bi mogla
braniti, ako bi jo napadla Neméija li Ja-
ponskac, Saw se nato — tako je izjavil za-
stopnikom tiska — ni mogel vzdrZati, da
ne bi Churchillu odgovoril, da potem, ako
je vojaska slaba sila vzrok za odreko lastne
viade, tudi Kanada, Avstralija, da celo
Anglija sama, nimajo pravice,
da bisesamevladale.

Churchill je napravil prav osupel obraz
— tako je povedal ministrski predsednik,
— ko mu je bil povedal v brk, »da je oditno,
da Anglija tudi na berglah Zedinjenih dr-
Zav-in sovjetov-ne zmore Nemlije«,

DrZzavni ¢in v novi drZavni pisarni

Podpis zapisnika o podalj¥anju antikominternske pogodbe dne 25. novembra v Berlinu.
Od leve: italijanski minister grof Ciano, drzavni minister za zunanje posle v. Ribbentrop
in japonski poslanik Oshima, (Presse-Hoffmann, Z.)

Oberse Molders,

Inspekteur der Jagdfilie-

ger, je na kurirskem leta«

Iu, ki ga ni sam krmaril,

pri Breslau smrtno strmo-
_ glavil.

Plovejo za varstvo onstran severnega
polarnega kroga

Lovci na podmornice pripravijo svoje specialno oroZje,

vodne bombe, proti morebttmm napadom sovraZnih

podmornie.

(PER.-Aufnahme: Kriegsberichter Unger, HH., Z.)

Nems$ka Pak priizpremembi
polozZaja

(PK.-Aufnahme: Kriegs-
berichter Kintscher, Atl., Z.)

Na vzbodu kljub snegu inledu
naprej!l
(PR, Aufnahme: Kriegs-
berichter Menzendorf Atl., Z.)

To je Gondar

Za zidovi trdnjavice Gondar se xtaluanskc ¢ete junasko brani;o, fe to po Pottuga]crb
Zgrajen- sndnicwm grad,
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Gospodarstvo

Strumno vodstvo cen na Hrvaskem

Hrvasko gospodarsko vodstvo je z ravno-
kar ustanovlejnim, ministrstvu za trgovi-
no podrejenim uradom za vodstvo gibanja
cen in mezd na novo tako urejeno, da bo
moglo napraviti definitivno konec homa-
tijam pri tvorbi cen in ustanovitvi mezd.
Kaksni so nameni novega trgovinskega mi-

nistra dr. Todta se vidi iz poluradne raz-

lage vladnega sklepa, ¥ kateri se dosedanja
. hrvaska politika cen oznaduje kot klasiden
primer neenotnega gospodarskega vodstva.
Posebno se kaZe na usodepolno napako do-
sedanjega gistema, obstojedo v tem, da so
se dolodevale cene samo za izdelke, med tem
ko je bilo pri surovinah, zlasti pa pri kme-
tijskih proizvodih ponajve¢ dopuséeno, da
80 cene samovoljno dolodevali. .
Kot vzroki draginje se navajajo ti-le:
1. zvidanje potrosnje, ki je bila v bistvu
posledica panike v krogih potrodnikov in
nezdrave denarne razpoloZljivosti; 2. dvi-
ganje stroskov industrijske proizvodnje in
vsled vojne povzrodena piélost zalog blaga;
8. spekulacijski duh, ki 'se je naravnost
'razpa'sel vsled nezadostnega nadzorovanja
cen, Kot edino sredstvo, da se pride vokom
temu nerazmerju med povprasevanjem in
spekulativnim zadrZevanjem ponudb, sma-
trajo za potrebno, da se po nalrtu posee
v proizvodnjo in v razdelitev blaga. Pra-
vijo, da je ravno zbog tega, ker je bilo to
opuséeno, sedaj neobhodno potrebno,; ali
sedanje cene in mezde ustaviti ali jih pa
spraviti v praviéno medsebojno razmerje.
Zaustavitev cen bo po reviziji dosadanjih

najvi§jih cen najvedje koristi tako za pro-:

izvajalca kakor za potrodnika.

Trgatev na Spodnjem Stajerskem

Po zakljudeni trgatvi na Stajerskem
porodajo, da je po koli¢ini in kakovosti
srednja. Grozdje je bilo sicer zdravo, ni pa
moglo popolnoma dozoreti. Vendar je bila
trgatev boljsa kakor lani, Vinski most je
vseboval 14 do 17 stopinj sladkorja. Kup-
¢ija z'novim vinom zaenkrat Se popolno-
ma miruje. Mot so prodali-samor tisti vino-
.gradniki, ki nimajo zadosti posode ali pa
50 nujno potrebovali denar: V ostalem pa

vinogradniki ¢akajo, da bo mlado vino pre-
todeno (okrog 15. decembra ali 15, januar-
ja), nakar lahko zahtevajo Sest do deset-
odstotni pribitek k osnovni ceni. Mo#ta le-
tos sploh niso toéili, ker vsi raji ¢akajo,
da se vino odisti,

—_—

Bolgarski trgovinski minister v Berlinu

Na povabilo Reichswirtschaftsministra
in predsednika nemske drzavne banke Wal-
terja Funka je dospel v Berlin na veddnevni
obisk kraljevski bolgarski minister za trgo-
vino, obrt in delo, profesor dr. Zageroff;
Reichminister Funk mu je na kolodvoru v
Anhaltu izrekel prisréno dobrodoslico.

Hranilna vrednost marmelad

Sadne marmelade, ki jih imajo zlasti
otroci tako radi, vsebujejo mnogo hranil-
nih snovi. Izradunali so, da ima 100 gramov
sadne marmelade, narejene iz razliénih
vrst sadja, prav isto hranilno vrednost ka-
kor n. pr. 227 gramov govejega mesa brez
kosti, ali 70 gramov dobrega sira, ali 68
gramov testenine, ali 354 gramov krom-
pirja, ali 371 gramov kravjega mleka ali
pa 634 gramov sveZega sadja in konéno
toliko, kolikor imajo hranilne vrednosti tri
kurja jajca.

JNate gospodarshke novice

Enotna obleka na Hrvaskem. Kakor po-
rotajo hrvaski dasopisi, namerava trgovin-
sko ministrstvo uvesti enotne devlje in
enotne obleke za kmete in za delavce, da
na tak nadin doseZe boljde izkoriilanje su-
rovin, na drugi strani pa olajéa SirSim slo-
jem mabavo obladil po cenejiih nabavnih
cenah. -

Krompir in stroénice so na HrvaSkem

pod kontrolo

Raynateljstvo prehrane v Zegrebu poro-
&a, da se morajo vsi prebitki krompirja in
stroénega. sadja prodati izkljuéno komisio-
narjem tega ravnateljstva. Vsaka trgovina
8 temi Zivili je prepovedana. Vsi e ne iz-
vrieni sklepi o prodajah na druge strani so
razveljavljeni.

Dom in polie |
Dvig proizvodnje mleka v ozemlju Siidkirnten

Kolikor se je moglo doslej ugotoviti, je
molznost in proizvodnja mleka tu povsem
nepovoljna. To je pripisovati deloma dej-

"stvu, #la domade molznice vsled pomanj-
kanja smotrne reje in gojitve pokazujejo
%e same po sébi nizko donosnost in da z
druge strani za dano #tevilo krav ni na raz-
polago odgovarjajoda. koli¢ina in kakovost
‘témeljne krme. Je pa vendar potrebno, da
"se zasedeno ozemlje Siidkiirnten najmanj,
kar se more zahtevati, preskrbi za svojo
" potrebo z mliekom in nadalje tudi s presnim
maslom. To je pa samo tedaj mogote do-
8¢, &e proizvodnjo mleka in v tej zvezi
prdizvodnjo mleén etoldde (putra) kolikor
‘mogode hitro in izdatno dvignemo. Da pa
"homo prisli do tega, je poiskati vsa moZna
ipota, ki vodijo k uspehu in cilju.

* Absolutna molznost kake krave. je od-
visna od dveh ciniteljev in sicer:

1. od njene podedovane sposobnosti za
molznost,

“7Dle relnfle lt.oune
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2. od krmljenja in oskrbovanja, ki ga
njej nudimo.

Na podedovani donosnostni sposobnosti
(molznosti) kake krave se ne more nid
spreminjati. Ona je zasnovana na njenih
dednih osnovah in je nepremakljiva. Do-
nostno sposobnost kake ¢érede oz, reje, je
vendar mogode v toku dasa na ta nagin
znatno dvigniti, da z rejo, ki je usmerjena
na donosnost, to se pravi, s skrhno odbiro
uporabimo za nadaljnjo rejo samo one Zi-
vali, ki izkazujejo visoko donosnogt (molz-
nost), ¥ivali vendar z nepovoljno donosno-
stjo pa izkljuéimo od nadaljnje reje. '

Zboljianje donosnostne sposobnosti kake
trede oz reje je mogode torej dosedi 8 pri-
mernimi rejékimi ukrepi, vendar Sele po
daljdem @&asu, nasprotno pokazuje zboljia-
nié oskrbovanja in krmljenja krave mnogo
hitrejéi in izdatnej8i uéinek.

Molzna krava potrebuje, kakor vsaka %i-
val, doloéno mnoZino redilnih snovi samo
zato, da se ohrani pri Zivljenju. Ta mno-
%ina redilnih snovi, katero damo Zivali,
imenujemo krmo: Ce torej kaka Zival dobi
samo toliko krme, kolikor je'potrebuje, da
ge obdr#i ravno pri Zivljenju, o kaki donos-
nosti oz. Zivalski proizvodnji ne more biti
govora. Da to doseZemo, je treba dotiéni
#ivali dati primerno vedjo kolidino redilnih
snovi, kar oznadujemo kot donosnostno
krmo,

V mnogih primerih se molzne krave tu
izredno slabo oskrbuje in nezadostno krmi.
Posledica tega je nepovoljna donosnost,
nepovoljna molznost.

Dvig donosnosti (molznosti) pa ni samo
v korist proizvodnje mleka in tolsde, mar-
ved predvsem v korist slehernega kmeto-
valca samega, ker se z dvigom Zivalske

. proizvodnje dvignejo tudi njegovi dohodki.

Zaradi tega mora vsak kmetovalec v svo-
jem gospodarstvu skrbeti, da s primernim

zboljéanjem krmljenja molznih krav nji-
hovo donosnost dvigne.

2 Ker pa vendar krmila, predvsem belja~
kovinasta tefna krmila, ne stojijo v neo-
mejenih kolidinah na razpolago, -je pri
krmljenju molznih krav posebno previdno
postopati. Pradvsem je potrebno da mozne
krave individualno, to se pravi, po njihovi
donosnosti krmimo, Krava s piélo molz-
nostjo potrebuje manj redilnih snovi kot
visokomolzna krava. Z zboljsanjem krm-
ljenja 'je mogoge donosnost vsake krave
dvigniti. Pri kravah z manjSo prirojeno
donosnostno sposobnostjo je povedanje
molznosti samo omejeno mogode. Mnogo
izdatnejSe je to pri takih kravah, ki so Ze
po dedni osnovi usposobljene za visoko do-
nosnost. Ravno tako potrebujejo krave, ki
so presusile in staromolzne krave manj
krme kot novomolzne krave, in je pri no-
vomolznih kravah povedanje donosnosti z
zboljfanim krmljenjem tudi v ve&ji meri
doseglijvo kot pri staromolznih,

Krave je treba torej prvi ¢as po otelitvi
posebno dobro krmiti in je potem polago-
ma popustiti, Praviloma razdelimo krave
kakega hleva po 5 in 5 v donosnostne sku-
pine in damo za vsako molzno donosnost
oz. viSino molznosti odgovarjajofo krmo,

Staromolznim kravam ali kravam, ki
trenutno ne dajejo mleka, zadostuje, e
dobijo obidajno krmo, ki sestroji iz detelje,
sena, plev, pese in podobnega. V 'drugih
primerih pa je potrebno, da k tej obseZni
temeljni krmi polladamo odgovarjajoco
beljakovinasto tedno krmo, Samo tedaj, ¢e
vsaki Zivali damo za zaZeljeno donosnost
(molznost) potrehno krmo, je mogode tudi
dosedi pravo donosnost. Kjer pridelana kr-
ma posameznega gospodarstva ne zadostuje
za zadostno krmljenje Zivine, tam je z ene
strani pa je Stevilo Zivine prilagoediti na
strani pa je Stevilo iZviné prilagoditi na
razpolago stojedi krmi. Nima pomena, de
si kmetovalei ubijejo v glavo, rediti neko
¢isto dolofeno Btevilp Zivine, ée pa vendar
niso v stanju zivino posteno krmiti. Mnogo
bolje je, da redijo samo toliko Zivine, koli-
kor je zamorejo dejansko zadostno krmiti.
Za dohodek, in s tem tudi za uspeh gospo-
darstva ni Stevilo Zivine, marveé to, kar 8

temi Zivalmi zamoremo proizvajati in kar

torej lahko tekode prodamo in v denar spre-
menimo, merodajno, Prolzvodnja “pa je,
kakor uéi izkudnja, pri manjsem, dani mno-
Zini krme prilagojenem Stevilu Zivine vecja,
kakor pri vedjem Stevilu Zivine, za katero
manjka krme. .

Cestokrat slisimo ugovor, da je treba
pad toliko Zivine rediti, ker je treba pri-
delati potreben gnoj. Ta prcgovor ne drii,
iz dane na razpolago.nam stojede krme, je
mogode dobiti vedno le doloteno mnoZino
gnoja ter je pri tem vseeno, katero itevilo
Zelodcev to krmo prebavi.

Da bi zamogli molznice tudi v resnici po
donosnosti (molznosti) krmiti in nadalje
vsakokrat krave z nepovoljno donosnostjo
od nadaljnje reje izloditi, je predvsem po-
trebno, da donosnost (molznost) nasih krav
toéno poznamo. To znanje si je mogoée
pridobiti samo s tekoto donosnostjo (molz-
no kontrolo, Iz tegd razloga se vsem kme-
tovalcem priporoda, da stavijo krave pod
kontrolo donosnosti. V teh dneh vabijo Ge-
meindewirti (obéinski kmetovalci) v vseh
vaseh, da se kmetovalei prostovoljno pri-
kljudijo donosnostni kontroli; to vabljenje
naj bi nobeden kmetovalec ne preslisal.

Posebno vaZno je pa tudi, da se pride-
lano mleko ne uporabi izkljuéno v lastnem
gospodarstvu, marved da se ¢im vedjo ko-
li¢ino mleka dovede trgu in s tem celo-
kupni prehrani ljudstva, Zaradi tega Jje
tudi potrebno, da se dobava mleka tozadev-
nim zbiralnicam in mlekarnam mo&no po-
vela, in da tam, kjer doslej dobava mleka
mlekarnam in zbiralnicam ni bila obitajna,
to takoj organiziramo. Za to naj poskrbijo
v prvi.vrsti kmetovalci sami pod vodstvom
njihovih Gemeindelandwirtov, pri demur
bodo gotovo deleni podpore mlekarn,

Dohodki iz dobave mleka predstavljajo za
mnoga kmetijska gospodarstva driave naje
pomentbnejéi dohodek sploh.’To mora po-
stati tudi tu v Stidkrnten, Cena mleku se
je v zadnjih mesecih Ze opetovano dvignila.
Kmetovalel naj stremijo za tem, da donos-
nost (molznost) tudi z lastnimi modmi
dvignejo. Kon&no sé potem mileko tudi ne
bo pladevalo enostavno po meri, marveé po
njegovi notranji vrednosti, to se pravi, po
mnoZini toldfe., Mastnejie mleko se boljée
pladuje, ko manjtolidobno.

Tu ima vsak kmetovalec sredstvo v roki,
da dohodke svojega gospodarstva dvigne.
Pri tem je e vpodtevati, da je ob tékodl

dobavi mleka mlekarnam doseli tekod zas
nesljiv dohodek, pri demur od gospodarstva -
ne bo nié¢ odslo, kar bi zapustilo praznino,
Ce dnevno mleko dobavljamo, dobimo me-
sefno zanj nad denar in imamo Se vedno
enako #tevilo Zivine v hlevu. Zaradi tega se
pridakuje, da bodo vsi kmetovalei stremeli.
za tem, da dvignejo molznost v svojem go-
spodarstvu, istodasno pa omejijo lastno
porabo’ mleka in tako kolikor mogode
mnogo mieka dovedejo trgu, Oni ne pri-
nafajo s tem samo dragocen prispevek k
prehrani prebivalstva, marveé pomnoZijo 8
tem istodasno njihove lastne dohodke,

Heinrich Burgstaller
Kreislandwirt v Steinu

—_—

Nemska 3ola v Skoplju

Nedavno je bila v Skoplju syecana otvo-
ritev prve nemike fole. Mesto je bilo vse
v zastavah, .V.%olskem poslopju, ki ga je
darcvala megtna ohiida  go ge zhrali kra-
jevni prédstavniki oblastev, prifel pa je
tudl 4.1 posianik v Sofiji. Med siovcs-
nostjo je imel govor, v katerem je slavil
staro nemsko-bolgorsko, prijateljstvo in to-
varistvo, ki se je izkazalo zlasti v letih sve-
tovne vojne, ter povdaril, da je nemska
#ola v Skoplju ponosen spomenik’ poveza~
nostl obeh prijateljskih narodov.
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Domsdhale-naselbina slamnikarjev
Iz male vasi je v 40 letih nastalo vazno Industrijsko mesto

"~ Menda se v nobenem kraju v Siidkérntnu
ne pozna potek ¢asa tako kakor v kraju
Domschale, ki je bil pred 40 leti 3¢ neznatna
vasica, obstoje¢a iz raztresenih hi§ in nekaj
sto prebivalcev. Danes jih ima skoraj toliko
kakor mesto Stein, namreé. 3000, ne da bi
postal pravi strnjeni kraj, ampak ostal je
krajina. Kajti povsod zevajo Siroke prazni-
ne, skozi katere se vidi na polja in iz katerih
se dvigajo proti nebu dimniki velikih in
manjdih tvornic, iz tal pa rastejo raztresene
po vsej zemlji nove hife, Cetudi je oditno,
da je kraj Domschale nastal organiéno, ven-
dar &lovek vse to osupnjen opazuje.
° Ker so bila stavbiia v zadostnem Stevilu
na razpolago, ni bilo skoraj nobenega podi-
ranja, tako da se tukaj lahko prouduje zgo-
dovino arhitekture zadnjih 150 let, K temu
je pripomniti, da se med novimi stavbami
poleg ne ravno razveseljivih kockastih oma-
ric najdejo tudi prav ¢edne reditve proble-
ma »hi§ za eno rodbinoe. Zastopana je pa
tam tudi najslab3a doba. Prav &udno je, da
je za sliko kraja cerkev skoro brez vsakega
pomena. Ta stoji brez vsake veze na nekem
griéu in je bila pred nedavnim éasom oprem-
ljena Se kakor tabor, kot pribeZaliiie v
vojni, proti nevarnosti turdkih vpadov, je
imela okope, stolpe itd. Zal so te pride zna-
1.nenite preteklosti brez prizanaanja razde-
Jali. Cerkev ima v ostalem prav lep mode-
ren okras iz fresk od slikarja Pengova, kar
pa ni¢esar ne spreminja na dejstvu, da stav-
ba kot taka nima nobene vioge za lice kraja.
Ce se o Domschalah ne da veliko pisati,
pa se lahko bolj pomudimo pri kraju Stob,
ki je s krajem Domschale v najozji zvezi.
Tukaj so povodom izgraditvi driavne ceste
Ljubljana—Cilli, baje za &asa francoskega
gospostva, izkopdli prav’ znatno jamo ma-
teriala, ki se je napolnila z vodo in na ka-
tere robu so potem smiselno postavili gasil-
ski dom. Povrh je pa v sredi ribnika nastal
umeten oto¢ié, ki nosi okrog 120 em in
okrog 40'cm debeli kameniti steber; na tega
80 pogtavili ustrezajole velik kip sv. Flo-
riana. Vse je presenetljivo lepo, vendra tla
ribnika propustajo vodo, tako da je nekaj
¢asa popolnoma izsusen.

__Cerayno je naravna lega Domschal izred-
no Ugodna, ker se stekajo tam ceste iz raz-
licnih smeri, vendar to e ne zadoila za
razlago naglega razevets, Zadnjl jo povzro-
gen po nekaterih iz Tirolske izhajajodih rod-
binah, kakor Oebrwalder, Steiberger, Lad-
stitter, Melitzer itd., ki so tukaj pridele z
izdelovanjem slamnikov. Iz skromnih zalet-
kov so zrastle velike tvornice z dvoranami
v veé nadstropjih, dolgih do 70 metrov, po
katerih se oskrbujejo & klobuki ne samo Zen-
ski svet, ampak tudi moski, tako da bi
lahko tudi imelo ime Hutingen (Hut =
klobuk). Tvornicam klobukov pa so sledile
druge, tako da ima sedaj Domschale fe ne-
kaj, &esar bi se tam ne predpostavijalo. Ne
morda gledalifge ali javno knjiZnico ali ba-

Die feine Maflwerkstitte

Wasche-Modetbhaus

Klagenfurt, Bahnhofstr, 7 -

jen hotel, ampak — bar! Zakaj naj bi tudi
vedno porodali o gradovih in cerkvah, o
kmelkih hifah in zbirkah Naj bo enkrat
tudi bar na vrsti, ko njega obstoj dokazuje,
da se kraj smatra poklicanega za »viSjec
stvari. Ima pa v resnici veliko bodognost
in bo lahko dosegel tak pomen kakor Krain-
burg, postal iz krajine pravo in v resnici
moderno mestece, ako 8¢ bodo odlodili, da
napravijo enkrat konec divjemu zidanju in
ustvarijo regulacijski nadrt, v katerem bo

zavzemal vaZno mesto kolodvor za avtomo-
bile, Kajti takSen je tukaj na kriZiu in
izhodisdu velikega &tevila cest prav gotovo
potreben. Potrebni so nadalje: kopalisée,
gportno igriéde, druzabni dom, kinoposlopje,
hotel,. knjiznica in seveda tudi hise, ki bi
jih naj obdajali vrtovi. Da, nastane lahko
celo %e kaj vet, kakor ¢edno mestece —
vzgled za to, kako se skrbi za tovarniSke
delavee, Zemljiséa so na razpolago. In tako
bi vsak veleobrat postal srediSte male na-
selbine, vse skupaj bi pa v zvezi z drugimi
malimi edinicami podale mesto, katerega
sredifice tvorita ta ¢as drizavna cesta in
Zeleznica. Baron Michelangelo Zois

V okraju Stein je bil po dobri predhodni
propagandi ob koncu zadnjega tedna o-
pravijen prvi val zborovanj. Povsod 8e je
nudila ista slika: dvorane so bile prenapol-
njene in veliko jih je moralo oditi, ne da
bi slifali govornika, ker paé ni bilo pro-
stora. Priprave za posamezna zborovannja
80 izvrEili nekateri Ortsgruppenfiibrerji
KVB na vzoren nadin.

V teku tedna je imel Beizrksgeschifts-
fithrer iz Steina, Pg. Ladstiddter, dve
zborovanji v St. Martinu i. Tuchein in
Méttniggu; v soboto je pa v okrajnem
mestu Stein govoril Bundegsfiithrer KVB,
Gauamtsleiter Wilh, Schick.

V Stein je prislo okrog 1200 udeleZen-
cev, ki 8o bili deloma v zhorovalni dvorani,
deloma pred njo. Mnogo jih je moralo, ker
ni bilo prostora,.oditi domu. V spremstvu
Bezirksfiihrerja in Bundesgeschiftsfiih-
rerja je stopil Bundesfilhrer v dvorano,
kjer mu je Bezirkgseschiftsfithrer dal po-
rotilo. Ko je Bezirksfiihrer otvoril zboro-
vanje, je povzel Bundesfithrer besedo in
razvil v svojem govoru vpradanje, kdo je
to vojno zakrivil, opozoril na svetovno
vojno in #rtve, ki jih je takrat nemski na-
rod doprinesel in po kateri se je nahajal v
verigah mirovnih diktatov. Bundesfithrer
je opisal pot Fiihrerja in povdaril, da je
Fithrer nemskemu narodu zopet prinesel
.delo ter da je skozi njega ljudstyo politi¢no
dozorelo. Pozval je nemski,k narod pod

2000 zborovaleceyv

Prva javma zborovanja v okraju Stein

orozje, ne da bi hotel osvojiti si svet, am-
pak da #¢iti Nemdijo in nem3kega delavea.
Bundesfithrer je v nadalinjih izvajanjih
prikazal strukturp te pokrajine in na pod-
lagi primerov dokazal isto vrsto tako zem-
Ije kakor ljudi tu in onstran Karavank.
Povdaril je tudi, da je to, kar se najde tu-
kaj kulture, nemskega izvora, sMj in's tem

tukaisnje ljudstvoe, tako je zakljuéil Bun-

desfithrer, »korakamo v novo veliko bo-
doénost, pod vodstvom ‘Adolfa Hitlerjac,
Navduseno odobravanje je dokazalo, da so
poslugalci doumeli besede Bundesfilhrerja.

V nedeljo predpoldan je imel Bundes-
fithrer govor v kraju Domschale, kjer
so ga sprejeli v narodnih noSah in z ged-
benim vodom 8 Kirntner Liedermarschom.
Tudi tukaj ista slika: prenapolnjena dvo-
rana! Popoldne je Bundesfilhrer imel prvo
javno zborovanje v Glogowitzu.

Tekom sobote in nedelje §o se v stein-
skem okraju vrsila Se nadaljnja zborova-
nja, VLittaiin St. Martin bei Littai
je v prenapolnjenih dvoranah govoril po-
litiéni komisar iz Steina, Pg. dr. Hermann
Doujak, v Holmu in Aichu so se
vriila zborovanja z govornikom Pg, dr,
Komposchom,

V Mannsburguy, Komenda,
Kraxen Woditz in Lukowitz sta
govorila Bundesschulungsleiter in Bundes-
geschiiftsfithrer,

-/ Deklela iz ,sn'd)kﬁrnlna se nvriéajo

Stoodstotnl pristop - Obergruppenfifiverin Peterschinegg pri otvoritvenih apelih

Za ved tednov so poverjenica za dekleta
Erika Liaunigg in tri Untergaufiihre-
rinnen v treh® deZelnih okrozjih z veliko
spretnostjo dovrdile pripravljalna dela za
ustanovitev mladinske organizacije Kirnt-
ner-Volbksbund-Jugend. Nato so se pred
kratkim mogla dekleta iz celega pred-
zemlja Karavank pozvati prvikrat k obé-
nim zborom in se je mogel izvrsiti njih vpis.
Ta uspeh, ki je omogodil stoodstotni pri-
stop deklet, je bil le zbog tega mogoé, ker

sa voditeljice deklet iz starih pokrajin 2

obdirnim podrobnim delom v vseh oddalje-
nih krajih dekletom iz Siidkdrntna v pes-
mih, igrah in oZjih prireditvah dale vpo-
gled v nem#ko deklisko organizacijo pri
Hitler-Jugend, TeZko in naporno je bilo to
delo, toda sijajni pristopni apeli so bili naj-
lepde plagilo,

Kakor %e napoyedano, je bila Obergau-
fithrerin tudi prisla v mesto Stein, skrajni
kotidek Siidkéirntna, da je tamkajinjim

dskletom ob pristopu sporotila pozdrave
deklet iz starih pokrajin. Ze okrog 14. ure,
pol ure pred odrejenim &asom, so prihitela
dekleta iz vseh smeri; na malem prostoru
mesta Stein je to zbiranje vzbujalo splofino

“ pozornost in radovedneZi mesta so se &u-

dili in &udili zbog tega »ljudskega giba-
njae. Velika kinodvorana ni imela za vse
prostora in tako je mladina v veliki gneéi
stala do ceste. »Auf hebt unsere Fahnen«
Jje zadonelo sedaj iz ved sto mladih grl. Po-
tem je bilo dekletom sporodeno, da 5o sedaj
sprejeta v Kérntner-Volksbund-Jugend in
da spadajo sedaj k veliki skupnosti Fith-
rerjeve mladine, Vesela pesem z zaobljubo
Je kongala to slovesnost in nato so se sku-
pine deklet podale v $olo, kjer so bili po
letnikih zapisani njihovi ogebni podatki.
Ona dekleta, ki so ¢akala, 8o se z navdu-
Senjem in obtudovanjavredno doumljivost-
jo udila pesmi. Cesta Hermanna Goringa
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pred #olo je nudila e doigo sliko razigra-
nosti.

Velika kinodvorana Ortsgruppe je ko-
maj zadostovala za sprejem yseh deklet, ki
so se odzvala pozivu k pristopnemu apelu.
Ko je potem prisel Ze uditelj iz Littai =
dekleti svoje ole, so morali odpreti 3a dru-
ge prostore, Poslufiati petje je bilo posebno
v Littai pravo veselje, kajti dekleta so
znala Ze Stevilne zlogovne in domovinske
pesmi, ker se je sluZba tam Ze vel tednov
izvrSevala. Zopet je govorila Obergaufith-
rerin dekletom, Mlada vadka godba je raz-
veseljevala s sijajnimi predvajanji. Brez
trenja je bil zakljuden apel pristopa.

Kakor v mestih Littai in Stein, tako &e
je tudi v drugih krajih vrsil prvi apel s
palnoitevilno udelezbo deklet. S tem so tudi
dekleta v novih pokrajinah pokazala, da 80
pripravijena korakati z Hitler-Jugend.

Gaufrauenichaitslelterin v Littal

Tudi najjuinejéa Ortsgruppe je bila sedaj
deleZna veselja, da jo je obiskala Gaufrau-
enschaftsleiterin Grete v. Mitterwall-
ner, Zenske skupine Ortsgruppea Littai,
St. Martin bei Littai in Kressnitz so se zbrae
le, da spoznajo gospo, ki ji je povarjgno
vodstvo Zen v pokrajini, V lepo okrafenem
#olskem prostoru je Ortsfrauenfilhrerin iz
Littaj gdéna. Hilde Schlehan, podala
porodilo Gaufrauenschaftsleiterin, v katere
spremstvu se je nahajala Bézirkafrauenfiih-
rerin iz Steina. Vodja tukaiinje 1judske fole
je bil dospel s svojimi varovanei, ki so s
svojimi sveimi, jasnimi otrofikimi glasovi
gostu izrekli dobrodoilico.

V arce segajofem nagovoru je Gaufrauen-
schaftsleiterin obrazloZila pomen in smoter
udruZenja Zen v veliki nemiki ofetnjavi.
Kakor obljuba k zvestemu sodelovanju, je
bil na koncu njenih izvajanj pozdrav na
Flhrerja. Nato je Bezirksfrauenfilhrerin
predstavila gostu sotrudnice vseh treh Orts-
gruppen. Po pregledu prostorov sluibenega
poslopja. Frauengruppe, ki ga ravnokar
gradijo, se je Gaufrauenschaftsleiterin po-
slovila in nadaljevala pot po novem ozem)ju.

———

Sport se v Littal znova gojl

Pred kratkim je Ortsgruppe KVB v Lit-
tai dobila nalog, da prevzame gojitev Spor-
ta, Pg. Ronaldu Edelmannu je Orts-
gruppenfiihrer poveril izyvriitev tega na-
loga. Ze v krathem &asu sé je ha to hogo-
metno moftvo lahko predstavilo javmosti.
Dve igri za vajo sta 1judem dali zopét za-
gon in preteklo nedeljo se je v Domsehales
vriila prva zupanja igra preti precej moé-
nemu moétvu Ortsgruppe Domschale, Dom-
schale, ki je bil 8e-le osem dni prej z zma-
go v turnirju pridobil pokal, ss je moral
ukloniti lepi skladmi igri Littaijéanov, ki
so zmagali 9 : 3 goli. V Littai odigrana
revanZna igra je Littajéanom prinesla po
hudem boju novo zmago; gostje iz Dom-
schale so se morali udati s 6 ; 4 goli.

O hoZidu se bodo v tekmi za pokal me-
rila najmoéneja modtva Ortsgruppen
Krainburg, Domschale in Lit-
tai. V zvezi s postavitvijo nogometnega
mostva bo v kratkem postavljeno tudi mo-
Stvo lahkih atletikov.

Zimm re«, Fenster- und \
{ Fieberthermometer
Dipl. « Jptiker €. Kroniuf

dindenory dannbtoairal ¢ |5

L)
”~0
3
s
(5 .:‘9‘.

S
._’:?f." "
s

i, A
GV AL W A R, A




Btran 6, — Stev. 30.

EARAWANEEN-BOTE

Sobota, 29, novembra 1941,

Dr. F. J. Lukas

Izrezite! Hramitel

(Wemitina metoditne in praktiéno

Deutsch methodiseh und praktiseh

27, LEKCIJA
Lésung der Aufgabe:

I 1. Der Unteroffizier befahl seiner Ab-
teilung Fliegerdeckung, 2. Das viele
Geld half ihm nichts, 3. Ich nahm ihn
beim Wort. 4, Er sprach gerne iiber
diese Dinge. 5. Es war heif3, die Sonne
stach vom Himmel. 6. Der Kerl stahl
wie ein Rabe. 7, Sie starb zu jung. 8.
Dieses Buch verdarb die guten Sitten.
9. ‘Dieser ungeschickte Mensch warf
alles um. 10. Sein Schreiben betraf
mich garnicht. 11. Es begann die Zeit
des Wintersportes, 12, Wer wagte, der
gewann. 13, Schwamm er gut? 14, Die
Gefangenen kamen in groSle Lager,
15. Er kam in jede Versammlung.

1. Ich habe Ihnen garnicht befohlen,
2. Die NSV hat immer gerne geholfen.
3. Warum haben Sie meine Worte
nicht ernst genommen? 4. Sie haben
zuviel versprochen, 5. Ich habe jeden
Tag um 8 Uhr mit meiner Arbeit be-
gonnen, 6. Jeder der gewagt hat, hat
gewonnen, 7, Er ist immer 10 Minuten
vor der Abfahrtszeit des Zuges zum
Bahnhof, gekommen.

HI. Ich will singen ,aber jch kann nicht,
weil .ich Halsweh habe.
Du willst singen abér Du kannst nicht,
weil Du Halsweh hast,
er will singen aber er kann nicht, weil
er Halsweh hat,
wir wollen singen aber wir konnen
nicht, weil wir Halsweh haben,
Ihr wollt singen aber ihr kdnnt nicht,
weil ihr Halsweh habt,
sie wollen singen aber: sie kdnnen
nicht, weil sie Halsweh haben,

1V, Der Betriebsfilhrer lobt mich,
werde vom Betriebsfithrer gelobt.
Der Betriebsfithrer lobt dich, du wirst
vom  Betriebsfiihrer, gelobt..
Der Betriebsfithrer lobt ihn, er wird
vom Betriebsfithrer gelobt,
Der Betriebsfithrer lobt sie, sie wird
vom Betriebsfithrer gelobt.
Der Betriebsfithrer lobt uns, wir wer-
den vom Betriebsfithrer gelobt,
Der Betriebsfithrer lobt Euch,
+ Wendet vom Betriebsfilhrer gelobt,
*  Der Betriebsfiihrer lobt sie, sie werden
vom Betriebsfilhrer gelobt.

Nadaljnij vaZni nepravilni glagoli

ich

ihr

Nedoloénik 2. oseba edn. sed. ¢as
finden du findest
singen du singst
sinken du sinkst
trinken’ du trinkst
zwingen du zwingst
beiflen du heiBt
greifen du greifst
leiden du leidest
pfeifen du pfeifst
reiten du reitest
schneiden du schneidest
streiten du streitest
Pretekli das Del. preteklega ¢asa
fand gefunden
sang gesungen
sank gesunken
trank getPunken
Zwang gezwungen
biB gebissen
griff gegriffen
litt gelitten
pfiff gepfiffen
ritt geritten
schnitt geschnitten
stritt gestritten

Ubungssiitze; 1. Wie findest Du mein
neues Kleid? Ich finde es sehr hiibsch. 2. -
Fand man den Mdorder? Nein, bis jetzt hat
man ihn noch nicht gefunden. 3, Er war den
ganzen Tag lustig und sang. 4. Haben Sie
schon einmal das »Engellandliede gesun-
gen? Ja, ich habe es schon oft gesungen.
5. Das englische Schlachtschief wurde von
einem deutschen Unterseeboot torpediert
und sank in wenigen Minuten. 6, Der alte
. Herr trank jeden Tag Sein Viertel Wein.
7. Der gute Mann hatte ein wenig itber den
Durst getrunken und schwankte unsicher
nach Hause. 8. Niemand zwang ihn, den

Vertrag zu unterschreiben, 9. Ich kam von
selbst zu Ihnen, niemand hat mich gezwun-
gen. 10, Der Hund war tollwiitig und bif
itberall hinein. 11. Hat Sie der Hund gebis-
sen? Nein, er hat nur nach mir geschnappt
aber er hat mich nicht erwischt. 12, Er
ergriff ihve Hand und driickte sie sanft,
13, BEs war dunkel, ich wollte meinen Hut
nehmen aber ich habe immer ins Leere
gegriffen. 14. Sie litt schon jahrelang an
einem Magenleiden und musste sich jetzt
operieren lassen. 15. Die Lokomotive pfiff
und der Zug setzte sich in Bewegung, 16,
Wer hat hier gepfiffen? 17. Das His war
schr dick und der Reiter ritt iiber den See.
I18. Als es dunkel wurde sind wir nach
Hause geritten. 19. Er schnitt seinen Na-
men zur Errinnerng in die grofe Buche,
20. Au, jetzt habe ich mich geschnitten.
21, Er war ein unangenehmer Patron, er
stritt um jeden Pfenig, 22, In dieser Ehe
wird mehr gestritten als gegessen.

Der Wachtposten
Von Hans Leip

Vor der Kaserne, vor dem groBen Tor,

stand eine Laterne und sie steht noch
davor,

So wollen wir uns da wiedersehen,

bei der Laterne wollen wir stehen

Wie einst Lilli Marlen!

Unsrer beider Schatten sah wie einer aus,
dass wir so lieb uns hatten, das sah man
gleich daraus.

‘Und alle Leute sollen’s sehen,

wenn wir bei der Laterne stehen,
Wie einst Lilli Marlen!

Schon rief der Posten, sie bliesen
Zapfenstreich,

Es kann drei Tage kosten, Kamerad ich
komm ja gleich

Da sagten wir: Auf Wiedersehen,

Wie gerne wiird’ ich mit Dir gehen!

Mit dir Lilli Marlen!

Deine Schritte kenn ich, deinen schdnen
‘ Gang,
doch mich
. vergal sie lang.
Und sollte mir ein Leid geschehen, |
Wer wird bei der Laterne stehen?
Mit Dir Lilli Marlen!

und alle Abend brennt sie,

Aus dem stillen Raume, aus der Erden
o Grund
hebt mich wie im Traume dein verliebter
Mund.
Wenn sich die spiten Nebel drehen,
wer wird bei der Laterne stehen?
Wie einst Lilli Marlen!
Dieses Lied gehort zu den beliebesten
der deutschen Wehrmacht.

Der Fuchs und die Tranben

- Ein Fuchs sah einige Trauben an einer
Weinrebe. Er , wollte sie fressen. Leider
waren die Trauben zu hoch und er konnte
gie nicht erreichen, Da entfernte er sich
wieder und sagte: »Ich will diese Trauben
nicht, sie sind zu sauer.«

Aufgaben

1. Machen Sie folgende Ubung: (Ich
leihe Karl ein Buch -~ Ich leihe es
ihm.) 1. Ich leihe meiner Freundin ein
Buch. 2. Ich leihe meinem Freunde ein
Buch. 3. Ich leihe meinen Fx;eundinnen'
ein Buch. 4. Ich leihe meinen Freunden
ein Buch., 5. Ich leihe Karl meine
Filllfeder. 6. Ich leihe meiner Tante
den Bleistift. :

II. Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Wie heiBlt der Titel unserer kleinen
Geschichte. 2, Was ist der Fuchs, 3.
Wie ist er? 4, Was ist eine Traube?
5. Was sah der Fuchs? 6. Wo? 7, Was
wollte er? 8. Wie waren die Trauben?
9, Konnte sie der Fuchs erreichen? 10.
Was machte der Fuchs? 11. Warum
entfernte. er sich wieder? 12. Was
sagte der Fuchs?

. Beantworte folgende Fragen::

1. Wohin gehen wir, wenn uns der
Zahn weh tut? 2. Wohin gehen wir,

wenn wir mit den Zug verreisen wol-
len? 3. Wohin gehen wir, wenn wir

Geld wechseln wollen? 4, Wohin -

gehen wir, wenn wir Schuhe ausbes-
sern lassen wollen? 5. Wohin gehen
wir, wen wir uns die Haare schneiden
lassen wollen? 6, Wozu dient ein Blei-
stiftspitzer? 7, Wozu dient ein Lineal?
8, Wozu dient eine Néhmaschine? 9.
Wozu dient eine Waschmaschine? 10,
Wer wilscht die Wiische? 11, Wer re-
pariert die Schuhe? 12, Wer macht die
Mobel? 13. Wer rasiert? 14. Wer
schleift Messer und Scheeren? 15,
Wer baut Hiiuser? 16, Wer fotogra-
fiert? 17. Wer bindet Biicher? 18, Wer
plombiert Zdhne? 19, Wer behandelt
die Kranken. 20. Wer wechselt frem-
des Geld?

IV. Postavi sledede stavke v pretekli &as:
1. Ich finde diese AuBerung ge-
schmacklos. 2. Du singst wie ein
Hahn. 3. Das Schiff sinkt in wenigen
Minuten. 4. Er trinkt jeden Tag ein
Kriigel Bier. 5. Wir zwingen ihn mit
uns zu gehen. 6. Dieser Hund beiflt
jeden Unbekannten., 7. Er leidet an
Magenschmerzen. 8. Die Soldaten
pfeiffen eine flotte Melodie. 9. Die
Kompanie reitet zum Tore hinaus,
10. Diese Messer schneiden nicht
mehr. 11, Warum streitet ihr immer?

Worter

aushessern — popraviti

AuBerung (w) — izjava

beiBen (biB, gebissen) — gristi (grizel,
-a, -0, sem, je)

beliebt — priljubljen, -a, -0

Bewegung (w) — gib, pokret

binden (Biicher) — vezati '(knjige)

blasen (blies, geblasen — trobiti (trobil,
-8, -0, sem, je)

Bleistiftspitzer (m) — rezilec (za priostri-
tev svinénika)

brennen (brannte, gebrannt) - goreti,
(gorel, -a, -0, sem, je)

Buchbinder (m) -—— knjigoves

Buche (w) — bukev .

davorstehen (ich stehe davor — stati pred’

gem (stojim pred...)

drehen — sukati

Fhe (w) — zakon

einst (einstmals) — mekod

ergreifen — prijeti

Erinnerung (w) — spomin

erreichen — dosedi

erwischen — zgrabiti

finden (fand, gefunden) — najti (nadel,
-a, -0, sem, je) Gefallen finden — ugajati

flott — vesel, -a, -0 ¥

freasen (du friBt, fraB, gefressen) — Zretl
(mu irll -a, -0, sem, je)

Gang (m eines Menschen) — hoja

gehdren (das gehdrt mir) — to je moje

geschehen (geschah, geschehen) — zgo-
diti se

geschmacklos — neokusen

gleich (sofort) — takoj

Iz domovine
(Nadaljevanje s 5. strani.)

Littai, (Zasedanje okroZinega
odseka NSLB.) Nedavno se je vriilo prvo
zhorovanje najjuznejiega okroZnega od-
seka v Littai., Polnostevilna udeleZba vzgo-
jiteljev. je dokazala mo&no tovaristvo. Ude-
lezba je pa tudi vzlic dolgi poti v Littai,
ki 80 jo imeli nekateri, vsem koristila, kajti
Kreiswalter okrozja Stein, Pg. Helmut
Prasch, je v svojem predavanju ob-
ravnaval aktualna politiéna  vprada-
nja, ki 80 za vzgojiteljstvo v tem slufbe-
nem ozemlju posebne vaimostl. Vriila se
je tudi pevska ura pod-vodstvom glavnega
uditelja Pg. Pruggerjs in telovadna
ura za vzgojiteljice pod vodstvom okroZne
poverjenice za ienska.ulelne vaje, Pg.
Helge Wolfove. '

St. Georgen bei Krainburg. (Gradnje
cest napredujejo.) Od zafetka ju-
nija delajo v tukajinjem obdinskem pod-
roéju na gradnji enega dela nove ceste iz
Krainburga v Stein. Najprej je bilo le malo
delaveev, ki so bili zaposleni z izkopavanjem
zemlje, toda kmalu se je to &tevilo pove-
¢alo. Gramoz za izpolnitev cestnega teme-
lja 88 je dobival iz treh jam, ki leZe ob
cesti. Ta gramoz so iz jam zaletkoma do-
vafali 8 konji. Toda dnevni uspehi niso bili
veliki. Zato so se zaleli poslufevati drugih
prometnih sredstev. in so v velikem obsegu

greifen (griff, gegriffen) — prijeti, segatd

. po &em (prijel, -a, -0, sem, je)

Grund, Boden (m) — zemlja, zemlji&ce

hinein — noter, v ‘

hitbsch — ¢&eden, -a, -0

kennen (kannte, gekannt) — pomati (poe
znal, -3, -0, sem, je)

Kompanie — stotnija

Kriigel (8) — vrg, vréek

Laterne (W) — svetilka

Leere (W) — praznina, praznota

leiden (litt, gelitten) — trpeti (trpel, -a,
-0, sem, je)

leihen (lieh, geliehen)
dil, -a, -0, sem, je)

Lineal (s) — ravnilo 1

Lokomotive (w) — parni stroj, lakomotiva

Nebel (m) — megla

niemand — nobeden

pfeifen (pfiff, gepfiffen) — Zvidgati (&vie
3gal, -a, -0, sem, je) '

Posten (m) — straza

Raum (m) — prostor %

reiten, ritt, geritten — jahati (jahal, -a
-0, sem, je)

rufen (rief, gerufen) — llicati (klical, -a,
-0, sem, je) 1

sanft — rahel, -a, -0

Satz (m) — stavek

Schatten (m) — senca

Schlachtschiff (s) — bojna ladja

schleifen — brusiti

Schleifer (m) — brusag, noZar

schnappen — zapasti

schneiden (schnitt, geschnitten) — rezatl
(rezal, -a, -0, sem, je)

Schritt (m) — korak, hoja

schwanken — majati se, gugati

singen (sang, gesungen — peti (pel, -8
-0, sem, je)

sinken (sank, gesunken) - potopiti se
(potopil. -a, -0, sém, je)

still — tih, -a, -0

streiten (stritt, gestritten) — prepirati sa

Titel (m) ~— napis, naslov.

tollwiitig — stekel, -a, -0,

Tor (8).— vrata (vhod)

torpedieren — torpedirati

Traube (w) — grozd, grozdje

trinken (trank, getrunken) — piti (pil,
-a, -0, sem, je)

unbekannt — neznan, -8, -0

unsicher - negotov, -a, -0 (schwanken
— majatise) ... ..

Unterseeboot (8) — podmornica

verliebt — zaljubljen, -a, -0

Vertrag (m) — pogodba

Wachtposten (m) — straZa

Zapfenstreich (m) — mirozov

zeichnen — risati

zwingen (zwang, gezwungen) — siliti, pri-
morati |

—. posaditi (posos

Redewendungen

ein unangenchmer Patron — sitneZ

eine Geschichte erzithlen — pripovodko pri-
~ povedovati

ich seeh es daraus, daBl — na tem vidim, da
sich in Bewegung setzen — premikati se
iiber den Durst trinken — &ez Zejo piti

s e ey s S e

pritegnili na pomoé& dva prevozna stroja na
trake in trebilnik, :

Mannshurg. (Prvi apel mladine)
V nedeljo se je vril prvi apel mladine
Kiirntner - Volksbundjugend. Bahnfiihrer
Ebner je imel nagovor na 150 detkov in
jim razlozil naloge mladine KVB. Apel je
bil zakljuSen s pozdravom na Filhrerja in
z nacionalno himno,

Wocheiner-Feistritz (Ribolovni wu-
rad — Fischamt) Kadar tujec na-
pravi izlet v lepo Bohinjsko dolino in si
natandneje ogleda najvedji kraj te doline,
Wocheiner-Feistritz, opazi nasproti stare-
mu - jmenitnemu gradu ribolovni
(Fischamt). Ko stopi v ribis&e, slisi hru-
menje in Sumenje. Iz Btevilnih vodnih pip
tede neprenehoma voda, da zadosti potre.
bam postrvi, te Zlahtne ribje vrste, da do.
bivajo vedno sveo in tekoSo vodo. Dva ve-
lika vodnjaka se nahajata ob obeh straneh
ribié¢a, v katerih se podijo >dorasle po.
strvic. Ribid nam je v malem ribniku po-
kazal zalego. Nad vsakim ribnikom je
skrbno pritrjena dedtica, na kateri so raz-
vidni podatki gojitve. Delo, ki se tukaj
opravlja, se raz vidika narodnega gospo-
darstva ne sme podcenjevati,

SONNTAGS- u. NACHTDIENST
der Apotheken in Krainburg
von 29. Nov. bis 6. Dez,
Apotheke za HL Drelfaltighkeit

: Ww. Scluwnlk,
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Aw able Schubleites!
Soeben erschienen

LEHRSTOFF FUR
DIE GRUNDSCHULE

Preis 7,80 RM
Vorratig:

BUCHHANDLUNGEN

des NS. -Gauverlages
u. Druckerel Kdrnten

Klagenturt, Krainburg
Villach, Wolisberg

]

bereitet sich auf die
Kontenrahmenpflicht
vor

/' Ruf-Organisation
hilftl

Prospekte u. Vertreterbesuch durch :

lhr seid jetzt deutsch
Darum leset das Buch:

Moschner, Kirnten
Grenzland im Sitden.

“Ein Bericht Ober Arbeil und
Erfolg der NSDAP. in Kérnten
Preis 1.20 Reichsmark

— \[orrdtig: Buchhandlungen
NS. - Gauverlag Kérnten
Klagenfurt — Krainburg

Sadichantngs

B BILDER

Ansichten von
Kérnten u. Krain
von Maler

Pozor lovci!
Fupujem

PERNHART vse vrsie koz divjadine,: kakor:
kauft . sténdig lisice, dehorje, kune, zajce, veverice,
Kunsthandlung ||| - polhe, itd. po najvisjih cenah.
RITZ PRAUSE || BERTSCHITSCH RUDOLF, Karscuner
Kralnburg, Valvasor Plaiz 13
Klagenfurt

DR.C. GALLIN, KLAGENFURT PLAIZGASSE 9. TEL 11-36

die neuen Lohnsteuerfabellen

Vorritia |
Budihandlung NS.-Gauverlag und Druckerel
' Kétnten - Krainburg, Klagenfurl

Po dolgem mukapolnem irplienju je preminil
nas sin, brat, svak itd. gospod Nl =

Jeter INayr
posesinifk
dne 23.%1 m. v Ljubljani, kjer ga zaasno tudi pokoplieme.

Sv. masa zadusnica bo v soboto 29. 1. m. ob 7. uri v tukajéniji
zupni cerkvi. Prosimo za ttho soZalje.

Krg‘inburg. 24. novembra 1941, '

. Marija, mati; Pavel, Melod, brata;
Anica, vdova Masten, Danica, porotena Suchy, sestri;
Dora Mayr, roj. Nagu, Alfred Suchy, svakinja in svak
in ostalo sorodstvo.

Nagrada RM 5~

Podpisani No¢ Mihael sem izgubil aklovko
na poli od poséle na Jauerburgu do vasi
Karner Vellach 30. 10. 1941, V ni¢i sla bili
dve legitimachi in zvezki iz dole. Osebo,
kije aktovko nasla, prosim, da jo proti zgo-
ra) omenjeni nagradi vrne. ,sto nagrado

——

dam tudi osebi, ki pove naiditelja aktovke.

~ Inserirajte s »Harawanken-Bote*

\

X Ch. Grollitsch & Co.

Kohlengrosshandel

Klagenfurt, Frohlichgasse Nr. 40
Ruf Nr. 2823 2824

DAMEN- UND . ..
HERREN~ MODE
LEDERTASCHEN

Johaww
Weudling i

T —

Buntwarenweberel
Fiérberel u. Appretur

Wriberwilk & Comp.

Textlindustriegesellschaft m. b, H,
$t. Velt a.d. Sawe

Laschuee
F.MOSCHEK

St.Velt a. d. Save

ALTERTUMER ~¢(einims

Mébel eingelegl, geschnilzt oder bemall,
Bilder, Holzfiguren, Zinngeschirr, echie
Teppiche, alle Minzen kauft stets

Antiguitdtenhandlung
FRITZ PRAUSE, KLAGENFURT

r

Stroh-~ Filz-
hut und
Stumpen-

Universale
N 1NN

. Erzeugung
e fur Damen
und Herren

‘Domschale

- Herbst

Klagenfurt, Fleischmarkt 16

leineninduslrie A G.
< JARSCHE

POST DOMSCHALE

A. Kasdamann v...
| Eisenhandlung

Laak a. d.Zaier |

- ——

Raiffeisen - Zeniralkasse Harnfen

eingetragene Genossenschaft mit beschréankter Haftung

Klagenfurt, Stuttgarter Platz 5

’G.‘?_ldausglcichstcllc des landw. Genossenschaftswesens.

Friedrich Jdngbauer

Lebensmittel - Grosshandel

Kiagenfurt, 10.-Okiober - Strasse 2
Fernruf 17-75 ;

Lager’in: Klagénfurt. Kihnsdorf
Villach, Friesach

— -

s TE——
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EARAWANEKEN BOTE

Sobota, 29. novembra 1945,

SLichitspiele

Algemeine Filmireuhand G.m.b.H. - Iweigstelle Veldes

ASSLING"
29, XL um 15.30 und 18.30 Uhr
30. XI, um 15.30 und 18.30 Uhr
1. XII, um 18.30 Uhr
Aus erster Ehe
Fiir Jugendliche nicht zugelassen!
2. XII. um 18,30 — 3. XII. um 18.30 Uhr
Ihr erstes Erlebnis
Flir Jugendliche nicht rugelassen!
3. XII. um 15.30 — 4, XII, umlGSOU'hr
Jumd!llmvmteuung
Die weile Hille von Piz- Palu
4. XII, um 18.30 — 5. erumuaom
Der Weg zu Isabell
Flir Jugendliche nicht mgehuem!

DOMSCHALE
29, XI1. um 18.30 Uhr
30, XI. um 13,30, 16 und 18.30 Uhr
Achtung! Feind hort mit!

PFir Jugendl unter 14 Jahren nicht zugelassen!

3. XII. um 15.30 Uhr

NEUMARKTL

XI. um 15.30 und 18,30 Uhr
XI. um 10, 15.30 und 18.30 Uhr
X1, um 18.30 Uhr

2. XII, um 18.30 Uhr

Trenck, der Pandur

Fiir Jugendliche zugelassen!
3. XIT, bis 5. XIL um 18.30 Uhr

Das Herz der Konigin
Flir Jugendliche nicht zugelassen!

29.
30.
2

I. PORENTA

LEDERWAREN gpMERN Nr. 16

POST BISCHOFLAAK

SAIRACH

29, XI. um 18.30 Uhr
30. XI. um 15.30 und 18.30 Uhr

Hochzeitsnacht
Filr Jugendliche nicht zugelassen!

SCHWARZENBACH
29, XI. um 20 Uhr
30. XI. um 15, 17,30 und 20 Uhr
EmLebenlnng
Flir Jugendliche nicht zugelassen!

8, XII. um 20 Uhr.— 4, XII. um 20 Uht

Casanova heiratet
Fiir Jugendliche nicht rugelassen!

Rl 3;'?/:.5144'&?.91..‘ { S perr h 0 |2
"y | | Paneelplatten .
ST’ i\ | Holzfaserplatten
STl = | Furniere
1

Klagenfurt, Volkermarkierstrage - Ruf 1595
Fiupujermn ‘ SR T

STEIN

29, XI. um 18.30 Uhr
30. XL um 10, 15.30 und 18,30 Uhr

Skafe vseh vrst po
najvisji ceni.

“ _ Seit 1874

Tagsalvaatung 1. XIL um 18.30 Ubr Sodarstvo I.Kdrntner Harmonikaerzeugung
o L N Der Gasmann FRANC SULCER | '
8. XII. um 18.30 — 4. XII. um 18.30 Filr Jugendliche nicht zugelassen! Marb D, Kase 7
b e i s B T R. NOVAK
e s T S =| Kiagenfurt, Ebentaler StraBe Nr. 7
KRAINBURG Heinzelmiinnchen a y R ":1{ 24?;2'. .
s e 3, XIL um 18.80 — 4. XIL. um 18.30 Unr ANTRACEN ernr
. Der Siindenbock : 2 2
!ﬂtlerjungo SQuex Fiir Jugendliche zugelassen! in nalimo IDES
i i =
Auf Wiedersehen, Franziskal ST. VEIT crnilo.
Fiir Jugendliche nicht zugelassen! 20. XI. bis 2. XIL o P ‘
&b g I Rosen in Tirol IDES:¢ Relbame .
Kot -hoch, Jo ! Fiir Jugendliche nicht sugelassen! ” Andenkenactikel -
T T R Chemische Erzengnisse ;
Vorstellungsbeginn: Téglich 18,30 Uhr, 3. XII. um 15.30 Uhr . MW
Sonntags auferdem um 13,30 und 16 Uhr Jugendvorstellung { KRAINBURG
Hitlerjunge Quex ‘
AK .

LAzg:cLum19Um 3. XII. bis 5. XIIL. = W.GOERNER
20 SR LSS0 0 00, LD Ly Ein Mann auf Abwegen Fab¥ik: Klagenfurt, Feldkirchner Str. 37
Die schwedlsche Nachtigall Fir Ju‘end“che nicht !u‘el&llen'

Fiir Jugendiiche nicht zugelassen! A“nn

3. XII. um 16 Uhr Voretellungen: THglich um 18.30 Uhr,

Jugendvorstellung - ‘Sount,agl auBerdem um 13.30 und 16 Uhr ASBEZ

Die weiBle Holle vor Piz-Pald e ]

s XL um 19 Ve 5, X5 \m 18.30, 103 OSEF WEBER

i }é"nl m }g Ulﬁi; 30, XI. um 13.30, 15.30 und 18.80 Uhr W“

3 Falstaff im Wien

Falschmiinzer b :

‘Fuir Jugendliche nicht sugelassent Fer Jugendliche -ml ity Gemischiwaren- und Holzhandlung
3. XIL .um 18.30.— ..um 18, r

ad I TN Das himmelblaue Abendkleid RRAINBURG LAAK a. d. ZAIER
80, X1, um 16.und 19 Uhr Fiir Jugendliche nicht zugelassen! '

U Friiulein Doktor

ir ann::ifl. unter 14 Jahren nicht zugelassen! | W A R T ; | Wm e ———
3. XII, um 15 Uhr 29, XL um 16 Uhr IZDELOVANJE
Jugendvorstellung Miirchenfilmvorstellung: o HARMONIK
Soweit geht die Liebe nicht Heinzelminnchen M SdlllllﬂWCll
3. XII, um 19 Uhr = 4, XII, um 19 Uhr 28, X1. 18,30 — 29, XI. 18.80 Uh mumunsum
Die barniherzige Lige Dha vy Ttk onimbere: Toba | : Franziska
Fe Jugondriche nicht suzeispecnt Fur Jugendliche nicht zugelassen! installationen von B G

0. XI. um 18.30, 16 und 18.30 Uhr

e o !isxfz I‘,m?z!: l!;hr — 2, XIL um 20 Ubr 1. XIL um 18.30 Uhr F' Czernowsky handlung
Ein Leben lang Kennwort Machin! dekiromeister - Klagenturt i Sci]crci
Fiir Ju:endllche nicht zugelassen! Fiir Jugendliche nicht zugelassen! ——————

| S. FLEISS bty
) Citajle Karawanken-Dote|§ e (Postng lesece) _|
: " Herstellung .
: . § v .
‘ lolgender Gerbstoffe: Baumwollspinnerei u. Weberei Neumarkil
N“ NF ABR[R Pinotan N, Pinotan CC, Pinotan Ed. Glanzmann & And. Gassner
\ - - l
B I S TR R O CC Sp, Fichtenrindenexirakt, Ke- Spinnerei, Weberei, Garnfarberei u.
G, M. B. H. - ZWISCHENWASSERN motan TF u. TC, Summach efz. Bleiche, Stiickbleiche und Appretur
Laufender Einkauf jedes Quantums Fiditenrinde
| Rudotf Sicherl
IERMAN & ARHAR Rudolf Sehert oo o
KOLONIALWAREN- -
: = MUBELT'SCHLEREl Laak a. d. Zaier HANDLUNG

i $T. VEIT/SAVE
— - $pielwaren
LEDERWARENERZEUGUNG Klnd:lr::.'la:r::nen

p- KA"ER e

rAscHNERE ! LAAK,Ermern27

GRUNER

Klagenturt, Bahnhofstr.




